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DOMSTOLSFORFARANDEN

Domstolen

Forenade mélen C-113/10, C-147/10 och C-234/10: Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den
27 september 2012 (begdran om forhandsavgorande frén Finanzgericht Diisseldorf — Tyskland,
High Court of Justice (Chancery Division) — Forenade kungariket, Tribunal de grande instance de
Nanterre — Frankrike) — Zuckerfabrik Jillich AG mot Hauptzollamt Aachen (C-113/10), British Sugar
plc mot Rural Payments Agency, an Executive Agency of the Department for Environment, Food &
Rural Affairs (C-147/10) och Tereos — Union de coopératives agricoles a capital variable mot Directeur
général des douanes et droits indirects, Receveur principal des douanes et droits indirects de Genne-
villiers (C-234/10) (Gemensam jordbrukspolitik — Gemensam organisation av marknaden — Socker-
och isoglukosproducenter — Berdkning av produktionsavgifter — Giltigheten av en berdkningsmetod
som beaktar fiktiva bidragsbelopp for de kvantiteter socker som exporterats utan bidrag — Lagstift-
ningens retroaktiva verkan — Vixelkurs — Utbetalning av rdnta) ................... ...,

Mal C-587/10: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 27 september 2012 (begiran om
forhandsavgorande frén Bundesfinanzhof — Tyskland) — Vogtlindische Strafen-, Tief- und Rohrlei-
tungsbau GmbH Rodewisch (VSTR) mot Finanzamt Plauen (Beskattning — Mervardesskatt — Leverans
av varor — Beskattning av kedjetransaktioner — Beslut att inte medge undantag fran skatteplikt nir det
inte finns ndgot registreringsnummer for mervirdesskatt for forvirvaren) ............ ... oL

Mal C-22/11: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 4 oktober 2012 (begiran om f6rhands-
avgorande fran Hogsta domstolen (Finland)) — Finnair Oyj mot Timy Lassooy (Luftfart — Forordning
(EG) nr 261/2004 — Kompensation till passagerare vid nekad ombordstigning — Begreppet "nekad
ombordstigning” — Huruvida kvalificering som nekad ombordstigning 4r utesluten — Instilld flygning
pa grund av strejk pa avreseflygplatsen — Omldggning av flygningarna efter den instillda flygningen
— Rt till kompensation f6r passagerarna pd dessa flygningar) ............. ...,

Mal C-75/11: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 4 oktober 2012 — Europeiska kommis-
sionen mot Republiken Osterrike (Fordragsbrott — Unionsmedborgarskap — Ritten att fritt rora och
uppehélla sig — Artiklarna 20 FEUF och 21 FEUF — Diskriminering pd grund av nationalitet —
Artikel 18 FEUF — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 24 — Undantag — Rickvidd — Medlemsstat i
vilken nedsatt pris pa transport ar forbehéllet studerande vars foraldrar mottar familjebidrag i den
#2111
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Mél C-115/11: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 4 oktober 2012 (begiran om forhands-
avgorande fran Sad Apelacyjny w Warszawie — Polen) — Format Urzadzenia i Montaze Przemystowe
Sp. z 0.0. mot Zaklad Ubezpieczen Spolecznych (Social trygghet — Bestimmande av tillimplig lags-
tiftning — Forordning (EEG) nr 1408/71 — Artikel 14.2 b — Den som normalt arbetar inom tvé eller

flera medlemsstaters territorier — Successiva anstdllningsavtal — Arbetsgivaren har sitt site i den
medlemsstat dir arbetstagaren dr stadigvarande bosatt — Arbete som uteslutande utfors i andra
MeEdIEMSSIALET) ... ottt

Mal C-137/11: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 27 september 2012 (begiran om
forhandsavgorande fran Cour de travail du Bruxelles — Belgien) — Partena ASBL mot Les Tartes de
Chaumont-Gistoux SA (Social trygghet for migrerande arbetstagare — Forordning (EEG) nr 1408/71 —
Artiklarna 13 och 14c — Tillimplig lagstiftning — Egenforetagare — System for social trygghet —
Anslutning — Person som dr anstilld i en medlemsstat eller inte utévar ndgon verksamhet dir —
Utovande av verksamhet som egenforetagare i en annan medlemsstat — Bolagsforetridare
Bosittning i en annan medlemsstat dn den dir bolaget har sitt site — Forvaltning av bolaget frin
bosittningsstaten — Nationell regel som medfor en icke motbevisbar presumtion for att forvarvsverk-
samhet som egenforetagare utovas i den medlemsstat ddr bolaget har sitt site — Obligatorisk
anslutning till systemet for social trygghet for egenforetagare i den medlemsstaten) .................

Mal C-179/11: Domstolens dom (fjairde avdelningen) av den 27 september 2012 (begiran om
forhandsavgorande fran Conseil d’Etat — Frankrike) — CIMADE, Groupe dinformation et de
soutien des immigrés (Gisti) mot Ministre de I'Intérieur, de I'Outre-mer, des Collectivités territoriales
et de Iimmigration (Asylansokan — Direktiv 2003/9/EG — Miniminormer fér mottagande av asyl-
sokande i medlemsstaterna — Forordning (EG) nr 343/2003 — Skyldighet att garantera minimivillkor
for mottagande till asylsokande under forfarandet for overtagande eller atertagande av den asylsokande
av den ansvariga medlemsstaten — Faststillande av vilken medlemsstat som ansvarar for kostnaden for
att tillhandahdlla dessa minimivillkor) .......... ... ..

Mal C-249/11: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 4 oktober 2012 (begiran om foérhands-
avgorande frin Administrativen sad Sofia-grad — Bulgarien) — Hristo Byankov mot Glaven sekretar na
Ministerstvo na vatreshnite raboti (Unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ratt att fritt rora
sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 27 —
Administrativ dtgird avseende forbud att limna det nationella territoriet pa grund av en obetald skuld
gentemot en privatrittslig juridisk person — Rittssakerhetsprincipen i forhéllande till forvaltningsbeslut
som vunnit laga kraft — Principerna om likvirdighet och effektivitet) ............... ...

Mal C-321/11: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 4 oktober 2012 (begdran om forhands-
avgorande frin Juzgado de lo Mercantil n°® 2 de A Corufia — Spanien) — Germdn Rodriguez
Cachafeiro och Maria de los Reyes Martinez-Reboredo Varela-Villamor mot Iberia, Lineas Aéreas de
Espafia SA (Luftfart — Forordning (EG) nr 261/2004 — Kompensation och assistans till passagerare
vid nekad ombordstigning — Begreppet "nekad ombordstigning” — Ett lufttrafikforetag har annullerat
en passagerares boardingkort pa grund av ett antagande om att en foregdende flygning, for vilken
incheckning skett samtidigt med incheckningen for den aktuella flygningen och vilken utférts av
samma lufttrafikforetag, var forsenad) ......... ...

Mal C-390/11: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 4 oktober 2012 (begiran om férhands-
avgorande fran Nejvyssi spravni soud — Republiken Tjeckien) — CS AGRO Ronov s.r.o. mot Minis-
terstvo zemédélstvi (Jordbruk — Sockersektorn — Gemensam organisation av marknaden — Ansokan
om omstruktureringsstod — Atagande fran odlaren att upphora med leveranser av en viss mingd
kvotbetor — Begrepp — Ensidig forklaring frdn odlaren — Vigran att bevilja stod — Huruvida
gillande leveransavtal maste SAZAS UPP) .o vvnetiin ettt et
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2012/C 366/23

2012/C 366/24

2012/C 36625

2012/C 366/26

2012/C 366/27

2012/C 36628

2012/C 366/29

2012/C 366/30

Innehallsforteckning (forts.)

Mél C-391/11: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 4 oktober 2012 — Europeiska kommis-
sionen mot Konungariket Belgien (Fordragsbrott — Direktiv 2000/53/EG — Artikel 2 led 3 —
Miljoskydd — Uttjianta fordon — Producentbegreppet) ................c..oeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaa...

Mal C-392/11: Domstolens dom (sjétte avdelningen) av den 27 september 2012 (begdran om forhands-
avgorande frdn First-tier Tribunal (Tax Chamber) — Forenade kungariket) — Field Fisher Waterhouse
LLP mot Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (Mervirdesskatt — Undantag fran
skatteplikt for uthyrning av fast egendom — Uthyrning av kontorslokaler — Tjanster som har ett
samband med nidmnda uthyrning — Kvalificering av transaktionen i mervirdesskattehianseende —
Transaktion som utgérs av ett enda tillhandahdllande eller av flera sjlvstindiga tillhandahdllanden)

Mal C-403/11: Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 4 oktober 2012 — Europeiska kommis-
sionen mot Kungariket Spanien (Fordragsbrott — Direktiv 2000/60/EG — Forvaltningsplaner for
avrinningsdistrikt — Offentliggorande och rapportering till kommissionen — Information till och
samrdd med allmdnheten — Foreligger inte) ......... ... o i

Mil C-550/11: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 4 oktober 2012 (begiran om forhands-
avgorande frin Administrativen sad Varna — Bulgarien) — PIGI — Pavleta Dimova ET mot Direktor na
Direktsia "Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto” — Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsio-
nalnata agentsia za prihodite (Beskattning — Mervardesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Avdragsritt
— Justering — VarustOld) ........ ...

Mil C-629/11 P: Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 4 oktober 2012 — Evropaiki Dynamiki
— Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE mot Europeiska kommissionen
(Overklagande — Offentlig upphandling som genomforts av kommissionen — Avslag pd anbudet —
Motiveringsskyldighet — Foérordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 — Artikel 100.2 — Frist for att
besvara en begdran om upplysningar — Forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 — Artikel 149.2)

Mal C-669/11: Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 4 oktober 2012 (begdran om foérhands-
avgorande frin Conseil d’Etat — Frankrike) — Société ED et F Man Alcohols mot Office national
interprofessionnel des fruits, des légumes, des vins et de I'horticulture (Viniflhor) (Skydd for unionens
finansiella intressen — Forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 — Materiellt tillimpningsomrade —
Begreppet skada pd unionens finansiella intressen — Enkla anbudsinfordringar for export av vinalkohol
som innehas av interventionsorganen — Export av alkohol utanfér unionen sedan den foreskrivna
fristen lopt ut — Forlust av uppfyllelsesikerheten — Administrativa dtgarder — Administrativa sank-
tionsdtgarder — Forordning (EG) nr 360/95 — Forordning (EG) nr 1623/2000 — Retroaktiv till-
limpning av den minst betungande sanktionstgarden) .............. .. ...,

Mil C-38/11: Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 18 juni 2012 (begiran om forhands-
avgorande frdn Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — Amorin Energia BV mot Ministério
das Finangas e da Administragdo Publica (Artikel 104.3 forsta stycket i rittegdngsreglerna — Artiklarna
49 FEUF och 54 FEU — Artiklarna 63 FEUF och 65 FEUF — Direktiv 90/434/EEG — Artikel 3.2 —
Skattelagstiftning — Bolagsskatt — Beskattning av utdelning — Kallskatt — Undantag — Innehav av
ett minsta antal aktier i det bolag som star for utdelningen — Villkor — Minsta period av oavbrutet
innehav av nimnda aktier — Villkor — Mottagande bolag som 4r hemmahorande eller inte hemma-
horande i en viss medlemsstat — Sdrbehandling) ............... .

Miél C-278/11 P: Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Densmore Ronald Dover mot Europa-
parlamentet (Overklagande — Bestimmelser for kostnadsersittningar och andra ersittningar till Euro-
paparlamentets ledaméter — Kontroll av anvindningen av ersattningar — Ersdttning for assistans till
ledaméterna — Bestyrkande av utgifter — Aterkrav av felaktigt utbetalda belopp) ..................
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Innehallsforteckning (forts.)

Midl C-372/11 P: Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Power-One Italy SpA mot Europeiska
kommissionen (Overklagande — Utomobligatoriskt skadestindsansvar — Projekt som samfinansieras
genom det finansiella instrumentet LIFE — Utveckling av ett nytt energiférsorjningssystem for
anviandning inom mobiltelefoni (Pneuma-projektet) — Beslut av kommissionen att avsluta projektet
och att aterkrdva utbetalat forskott — Ersdttning for den skada som péstds ha uppkommit) .........

Mél C-384/11: Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 12 juli 2012 (begdran om férhands-
avgorande fran Rechtbank van eerste aanleg te Brussel — Belgien) — Tate & Lyle Investments Ltd mot
Belgische Staat (Artikel 104.3 forsta stycket i rdttegdngsreglerna — Artikel 63 FEUF — Skattelags-
tiftning — Utdelning — Kallskatt — Forhindrande eller minskning av kedjebeskattning — Olika
behandling av bolag med hemvist i landet och bolag utan hemvist i landet) ........................

Mal C-407/11 P: Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Government of Gibraltar mot Europeiska
kommissionen, Konungariket Spanien, Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Over-
klagande — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livsmiljoer — Forteckning over omraden av gemen-
skapsintresse i den mediterrana biogeografiska regionen — Upptagande i forteckningen, pd Konung-
ariket Spaniens inrddan, av platsen Estrecho oriental som omfattar en del av Brittiska Gibraltars
territorialvatten och ett omrdde i Oppna havet — Talan om ogiltigforklaring — Odelbarhet —
Ritten il fOrSVar) .. ... o

Mél C-491/11 P: Domstolens beslut av den 27 juni 2012 — Fuchshuber Agrarhandel GmbH mot
Europeiska kommissionen (Overklagande — Gemensam jordbrukspolitik — Inkdp av majs frdn det
ungerska interventionsorganet — Otillrickliga lager — Kommissionens pastds ha dsidosatt sin kontroll-
skyldighet — Utomobligatoriskt skadestdndsansvar) ................cc i

Mal C-493/11 P: Domstolens beslut av den 15 juni 2012 — United Technologies Corp. mot Euro-
peiska kommissionen (Overklagande — Konkurrens — Karteller — Marknaden for installation och
underhdll av hissar och rulltrappor — Boter — Moderbolag och dotterbolag — Ansvar for Gvertra-
delser av konkurrensreglerna) ............ ...

Mal C-494/11 P: Domstolens beslut av den 15 juni 2012 — Otis Luxembourg Sarl, tidigare General
Technic-Otis Sarl, Otis SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis BV, Otis Elevator Company mot Europeiska
kommissionen (Overklagande — Konkurrens — Karteller — Marknaden for installation och underhéll
av hissar och rulltrappor — Boter — Moderbolag och dotterbolag — Ansvar for Gvertradelser av
konkurrensreglerna) . ...

Mal C-608/11 P: Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Land Wien mot Europeiska kommissionen
(Overklagande — Atomenergi — Utbyggnad av karnkraftverket i Mochovce (Republiken Slovakien) —
Kommissionens beslut att avskriva klagomélet — Talan om ogiltigforklaring — Kommissionens avslag
pd begdran att fi ta del av vissa handlingar — Passivitetstalan — Minimikraven i artikel 44.1 c i
tribunalens rattegangsregler — AVVISING) .......iiiiii i

Mal C-310/12: Talan véckt den 27 juni 2012 — Europeiska kommissionen mot Ungern ...........

Mél C-359/12: Begiran om forhandsavgérande framstilld av Handelsgericht Wien (Osterrike) den
30 juli 2012 — Michael Timmel mot AviSO Zeta AG .........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

Maél C-366/12: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 1 augusti
2012 — Finanzamt Dortmund-West mot Klinikum Dortmund gGmbH .............................
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2012/C 366/41 Mal C-385/12: Begdran om forhandsavgorande framstalld av Székesfehérvari Torvényszék (Ungern) den
13 augusti 2012 — Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft. mot Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Kozép-
dundntdli Regiondlis AdG FOIgazgatOsaga ... ................eeeuuuuuinuiiiiiiieiiiaaaaa... 24

2012/C 366/42 Mal C-395/12: Begdran om forhandsavgorande framstalld av Cour d’appel (Luxemburg) den 27 augusti
2012 — Etat du Grand-duché de Luxembourg, Administration de l'enregistrement et des domaines mot
Edenred Luxembourg SA ... ...t 24

2012/C 366/43 Mél C-412/12: Talan vdckt den 11 september 2012 — Europeiska kommissionen mot Republiken
L8451 24

2012/C 366/44 Maél C-415/12: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Arbeitsgericht Nienburg (Tyskland) den
13 september 2012 — Bianca Brandes mot Land Niedersachsen ...................ooovviiiiiiiiiin, 25

2012/C 366/45 Mal C-419/12: Begdran om foérhandsavgorande framstilld av Tribunale Amministrativo Regionale per il
Lazio (Italien) den 14 september 2012 — Crono Service Scarl m.fl. mot Roma Capitale ............ 25

2012/C 366/46 Maél C-420/12: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale Amministrativo Regionale per il
Lazio (Italien) den 14 september 2012 — Anitrav mot Roma Capitale ............................. 26

2012/C 366/47 Mal C-434/12: Begiran om forhandsavgérande framstilld av Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarien)
den 26 september 2012 — Slancheva sila EOOD mot Izpalnitelen direktor na Darzhaven fond
"Zemedelie” — Razplashtatelna agentsia ........... ...ttt 26

2012/C 366/48 M4l C-445/12: Overklagande ingett den 3 oktober 2012 av Rivella International AG av den dom som
tribunalen (sjitte avdelningen) meddelade den 12 juli 2012 i médl T-170/11, Rivella International AG
mot Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) ...... 27

2012/C 366/49 Mal C-70/11: Beslut meddelat av ordforanden pd domstolens attonde avdelning den 5 juli 2012 —
Europeiska kommissionen mot Konungariket Sverige ................ ..., 27

2012/C 366/50 Maél C-194/11: Beslut meddelat av domstolens ordférande den 6 augusti 2012 (begdran om forhands-
avgorande — Juzgado Constencioso Administrativo — Espagne) mot Susana Natividad Martinez
Alvarez/Consejeria de Presidencia, Justicia e Igualdad del Principado de Asturias ..................... 27

2012/C 366/51 Mal C-195/11 P: Beslut meddelat av domstolens ordférande den 11 juli 2012 — Europeiska kommis-
sionen mot Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd, Hubei Xinshiji Foods Co. Ltd och Europeiska radet .... 27

Tribunalen

2012/C 366/52 Mal T-426/08: Tribunalens dom av den 9 oktober 2012 — Italien mot kommissionen (EUGF —
Garantisektionen — EGF] — Utgifter som undantas frin finansiering — Frukt och gronsaker — Socker
— Bearbetning av citrusfrukter — Mjolk — Jordbruksgrodor — Schablonmissig finansiell korrigering
— Proportionalitet — Motiveringsskyldighet — Oriktig bedomning foreligger inte) ................. 28

2012/C 366/53 Mal T-591/08: Tribunalens dom av den 5 oktober 2012 — Evropatki Dynamiki mot kommissionen
(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsférfarande — Tillhandahallande av IT-tjanster — Klas-
sificering av en anbudsgivare i andra hand i kaskadssystemet — Talan om ogiltigforklaring — Skal for
uteslutning fran anbudsforfarande — Intressekonflikt — Motiveringsskyldighet — Uppenbart oriktig
bedémning — Likabehandling — Utomobligatoriskt skadestdndsansvar) ............................. 28




Informationsnummer Innehallsforteckning (forts.) Sida

2012/C 366/54 Mal T-150/09: Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Ningbo Yonghong Fasteners mot radet
(Dumpning — Import av vissa fastdon av jarn eller stdl med ursprung i Kina — Status som foretag
som verkar i en marknadsekonomi — Frist for antagande av beslut avseende denna status —
Uppenbart oriktig bedémning — Bevisbérda — Anpassning av kostnader — Artikel 2.5 och 2.7 b
och ¢ i forordning (EG) nr 38496 (nu artikel 2.5 och 2.7 b och c i férordning (EG) nr 1225/2009)) 29

2012/C 366/55 Maél T-158/09: Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Grekland mot kommissionen (EUGF] —
Garantisektionen — Utgifter som undantas frén finansiering — Avslut av rikenskaper for utbetalnings-
stillen i medlemsstaterna betriffande utgifter som finansierats av EUGF) — Medlemsstatens oaktsamhet
vid aterkrav av belopp som felaktigt utbetalats — Medlemsstaten far std for de ekonomiska foljderna av
att dterkravet j genomIOIts) ..........oo oo 29

2012/C 366/56 Mil T-170/09: Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Shanghai Biaowu High-Tensile Fastener
och Shanghai Prime Machinery mot rddet (Dumpning — Import av vissa fistdon av jirn eller stdl med
ursprung i Kina — Status som foretag som verkar i en marknadsekonomi — Frist for antagande av
beslut avseende denna status — Principen om god forvaltningssed — Bevisborda — Motiverings-
skyldighet — Artiklarna 2.7 b, 2.7 ¢ och 10 i férordning (EG) nr 384/96 (nu artiklarna 2.7 b, 2.7
¢ och 10 i forordning (EG) nr 1225/2009)). . ...ttt et 30

2012/C 366/57 Mél T-172/09: Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Gem-Year och Jinn-Well Auto-Parts
(Zhejiang) mot rddet (Dumpning — Import av vissa fistdon av jirn eller stdl med ursprung i Kina
— Gemenskapsindustrin stoder klagomalet — Definition av den berorda produkten — Skada — Status
som foretag som verkar i en marknadsekonomi — Kostnaderna for de huvudsakliga insatsvarorna
motsvarar till stor del marknadspriserna — Artikel 2.7 b och 2.7 ¢ i férordning (EG) nr 384/96 (nu
artikel 2.7 b och 2.7 ¢ i forordning (EG) nr 1225/2009)) .. ...onieeeiiiiii e 30

2012/C 366/58 Maél T-247/09: Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Evropaiki Dynamiki mot kommissionen
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

(2012/C 366/01)

Europeiska unionens domstol senaste offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning

EUT C 355,

17.11.2012

Senaste listan ver offentliggoranden

EUT C 343,
EUT C 331,
EUT C 319,
EUT C 311,
EUT C 303,
EUT C 295,

10.11.2012
27.10.2012
20.10.2012
13.10.2012
6.10.2012
29.9.2012

Dessa texter ar tillgdngliga pa:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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DOMSTOLEN

Nya ledaméter i domstolen har avlagt ed

(2012/C 366/02)

José Luis da Cruz Vilaca och Christopher Vajda utnimndes till domare i domstolen for perioden den
7 oktober 2012 till den 6 oktober 2018, genom beslut fattade den 25 april 2012 () respektive den 20 juni

2012 (?) av foretradarna for Europeiska unionens medlemsstaters regeringar. De avlade ed infor domstolen
den 8 oktober 2012.

Melchior Wathelet utndmndes till generaladvokat i domstolen for perioden den 7 oktober 2012 till den
6 oktober 2018, genom beslut fattat den 25 april 2012 (') av foretrddarna for Europeiska unionens
medlemsstaters regeringar. Han avlade ed infor domstolen den 8 oktober 2012.

() EUT L 121, 8.5.2012, s. 21.
() EUT L 169, 29.6.2012, s. 60.

Val av domstolens ordférande

(2012/C 366/03)

Domarna i domstolen har, vid sammantridde den 9 oktober 2012, enligt artikel 9a forsta stycket i stadgan
for Europeiska unionens domstol, valt Vassilios Skouris till ordforande for domstolen, for perioden den
9 oktober 2012 till den 6 oktober 2015.

Val av domstolens vice ordforande

(2012/C 366/04)

Domarna i domstolen har, vid sammantridde den 9 oktober 2012, enligt artikel 9a forsta stycket i stadgan
for Europeiska unionens domstol, valt Koen Lenaerts till vice ordférande for domstolen, for perioden den
9 oktober 2012 till den 6 oktober 2015.
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Val av ordférande pi avdelningarna med fem domare

(2012/C 366/05)

Domarna i domstolen har, vid sammantride den 9 oktober 2012, enligt artikel 16 forsta stycket i stadgan
for Europeiska unionens domstol, valt Antonio Tizzano till ordférande pa forsta avdelningen, Rosario Silva
de Lapuerta till ordforande pé andra avdelningen, Marko Ilesi¢ till ordforande pé tredje avdelningen, Lars Bay
Larsen till ordforande pé fjarde avdelningen och Thomas von Danwitz till ordférande pé femte avdelningen,
for en period av tre ar fram till och med den 6 oktober 2015.

Val av ordférande pa avdelningarna med tre domare

(2012/C 366/06)

Domarna i domstolen har, vid sammantrade den 11 oktober 2012, enligt artikel 16 forsta stycket i stadgan
for Europeiska unionens domstol, valt Maria Berger till ordférande pé sjdtte avdelningen, George Arestis till
ordférande pé sjunde avdelningen, Egidijus Jarasitinas till ordférande pé attonde avdelningen, Jiff Malenov-
sky till ordforande pd nionde avdelningen och Allan Rosas till ordférande pa tionde avdelningen, for en
period av ett ar fram till och med den 6 oktober 2013.

Domarnas indelning pd avdelningarna med fem domare

(2012/C 366/07)

Domstolen har vid sammantrdde den 11 oktober 2012 beslutat att indela domarna pa avdelningarna med
fem domare enligt foljande:

Forsta avdelningen

A. Tizzano, ordforande,
A. Borg Barthet, E. Levits, ].-J. Kasel och M. Berger, domare

Andra avdelningen

R. Silva de Lapuerta, ordforande,
G. Arestis, ].-C. Bonichot, A. Arabadjiev och J. L. da Cruz Vilaga, domare

Tredje avdelningen

M. llesic, ordférande,
A. O Caoimh, C. Toader, E. Jarasitinas och C. G. Fernlund, domare

Fjarde avdelningen

L. Bay Larsen, ordforande,
J. Malenovsky, U. Lohmus, M. Safjan och A. Prechal, domare

Femte avdelningen

T. von Danwitz, ordférande,
A. Rosas, E. Juhdsz, D. Svéby och C. Vajda, domare
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Domstolen har vid sammantriade den 12 oktober 2012 beslutat att indela domarna pd avdelningarna med
tre domare enligt f6ljande:

Sjatte avdelningen

M. Berger, ordforande,

Domarnas indelning pa avdelningarna med tre domare

(2012/C 366/08)

A. Borg Barthet, E. Levits och J.-J. Kasel, domare

Sjunde avdelningen

G. Arestis, ordforande,

J.-C. Bonichot, A. Arabadjiev och J. L. da Cruz Vilaga, domare

Attonde avdelningen

E. Jarasifinas, ordforande,

A. O Caoimh, C. Toader och C. G. Fernlund, domare

Nionde avdelningen

J. Malenovsky, ordférande,

U. Lohmus, M. Safjan och A. Prechal, domare

Tionde avdelningen

A. Rosas, ordforande,

E. Juhdsz, D. Svéby och C. Vajda, domare

Domstolen har, vid sammantrdde den 11 oktober 2012, upprittat den lista som ska anvindas for att

Listor for att faststilla domstolens sammansittningar

(2012/C 366/09)

faststilla stora avdelningens sammansattning enligt f6ljande:

A. Rosas
C. Vajda
E. Juhdsz

J. L. da Cruz Vilaga

G. Arestis

C. G. Fernlund
A. Borg Barthet
E. Jaraitinas

J. Malenovsky
A. Prechal

U. Lohmus

M. Berger

E. Levits

D. Svéby

A. O Caoimh
M. Safjan

J.-C. Bonichot
J.-J. Kasel

A. Arabadjiev
C. Toader



24.11.2012 Europeiska unionens officiella tidning C 366/5

Domstolen har, vid sammantride den 11 oktober 2012, upprittat de listor som ska anvdndas for att
faststdlla sammansattningen av avdelningarna med fem domare enligt foljande:

Férsta avdelningen:

A. Borg Barthet
M. Berger

E. Levits

J.-J. Kasel

Andra avdelningen:

G. Arestis

J. L. da Cruz Vilaga
J.-C. Bonichot

A. Arabadjiev

Tredje avdelningen:

A. O Caoimh
C. G. Fernlund
C. Toader

E. JaraSitinas

Fjarde avdelningen:

J. Malenovsky
A. Prechal

U. Lohmus
M. Safjan

Femte avdelningen:

A. Rosas
C. Vajda
E. Juhdsz
D. Svéby

Domstolen har, vid sammantride den 12 oktober 2012, upprittat de listor som ska anvindas for att
faststdlla sammansattningen av avdelningarna med tre domare enligt f6ljande:

Sjatte avdelningen

A. Borg Barthet
E. Levits
J.-J. Kasel

Sjunde avdelningen

J.-C. Bonichot
A. Arabadjiev
J. L. da Cruz Vilaga

Attonde avdelningen

A. O Caoimh
C. Toader
C. G. Fernlund

Nionde avdelningen

U. Lohmus
M. Safjan
A. Prechal

Tionde avdelningen

E. Juhdsz
D. Svéby
C. Vajda
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Utndmning av forste generaladvokat

(2012/C 366/10)

Domstolen har, vid sammantride den 11 oktober 2012, utnimnt Niilo Jdaskinen till forste generaladvokat
for en period av ett dr fram till den 6 oktober 2013.

Den avdelning som ska ansvara for sidana mal som avses i artikel 104b i rittegingsreglerna

(2012/C 366/11)

Domstolen har, vid sammantrade den 12 oktober 2012, utsett andra avdelningen att, for en period av ett ar
fram till den 6 oktober 2013, vara den avdelning som, enligt artikel 9.1 andra stycket i rittegdngsreglerna,
ska ansvara for sddana mél som avses i artikel 104b i rdttegdngsreglerna.
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TRIBUNALEN

Nya domare i tribunalen har avlagt ed

(2012/C 366/12)

Guido Berardis utndmndes till domare i tribunalen for perioden den 7 september 2012 till den 31 augusti
2013, genom beslut fattat den 5 september 2012 (!) av foretrddarna for Europeiska unionens medlems-
staters regeringar. Han avlade ed infér domstolen den 17 september 2012.

Eugene Buttigieg utndmndes till domare i tribunalen for perioden den 22 september 2012 till den 31 augusti
2013, genom beslut fattat den 20 september 2012 (?) av foretrddarna for Europeiska unionens medlems-
staters regeringar. Han avlade ed infér domstolen den 8 oktober 2012.

() EUT L 240, 6.9.2012, s. 6
() EUT L 255, 21.9.2012, s. 30
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(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 27 september
2012 (begiran om forhandsavgorande frin Finanzgericht
Diisseldorf — Tyskland, High Court of Justice (Chancery
Division) — Forenade kungariket, Tribunal de grande
instance de Nanterre — Frankrike) — Zuckerfabrik Jiilich
AG mot Hauptzollamt Aachen (C-113/10), British Sugar plc
mot Rural Payments Agency, an Executive Agency of the
Department for Environment, Food & Rural Affairs
(C-147/10) och Tereos — Union de coopératives agricoles
a capital variable mot Directeur général des douanes et
droits indirects, Receveur principal des douanes et droits
indirects de Gennevilliers (C-234/10)

(Forenade mélen C-113/10, C-147/10 och C-234/10) (')

(Gemensam jordbrukspolitik — Gemensam organisation av
marknaden — Socker- och isoglukosproducenter — Berikning
av produktionsavgifter — Giltigheten av en berikningsmetod
som beaktar fiktiva bidragsbelopp for de kvantiteter socker
som exporterats utan bidrag — Lagstiftningens retroaktiva
verkan — Vixelkurs — Utbetalning av rinta)

(2012/C 366/13)

Rattegangssprak: tyska, engelska och franska

Hinskjutande domstolar

Finanzgericht Diisseldorf, High Court of Justice (Chancery Divi-
sion), Tribunal de grande instance de Nanterre

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Zuckerfabrik Jilich AG (C-113/10), British Sugar plc
(C-147/10), Tereos — Union de coopératives agricoles a capital
variable (C-234/10)

Motpart: Hauptzollamt Aachen (C-113/10), Rural Payments
Agency, an Executive Agency of the Department for Environ-
ment, Food & Rural Affairs (C-147/10), Directeur général des
douanes et droits indirects, Receveur principal des douanes et
droits indirects de Gennevilliers (C-234/10)

Saken
(C-113/10)
Begdran om forhandsavgorande — Finanzgericht Diisseldorf —

Giltigheten av kommissionens forordning (EG) nr 1193/2009
av den 3 november 2009 om dndring av forordningarna (EG)

nr 1762/2003, (EG) nr 1775/2004, (EG) nr 1686/2005 och
(EG) nr 164/2007 samt om faststillande av produktionsavgifter
for socker for regleringsaren 2002/03, 2003/04, 2004/05 och
2005/06 (EUT L 321, s. 1), med hinsyn till rittssikerhetsprin-
cipen och principen om skydd for berdttigade forviantningar —
Retroaktiv verkan av nimnda férordning — Berdkningsmetod
for produktionsavgifterna

(C-147/10)

Begiran om forhandsavgorande — High Court of Justice (Chan-
cery Division) — Giltigheten av kommissionens férordning (EG)
nr 1193/2009 av den 3 november 2009 om éndring av for-
ordningarna (EG) nr 1762/2003, (EG) nr 1775/2004, (EG) nr
1686/2005 och (EG) nr 164/2007 samt om faststillande av
produktionsavgifter for socker for regleringsaren 2002/03,
2003/04, 2004/05 och 200506 (EUT L 321, s. 1) — Aterbe-
talning av de belopp som tagits ut med stod av de ogiltiga
gemenskapsfoérordningarna Faststillande av tillimplig
vixelkurs

(C-234/10)

Begiran om forhandsavgorande — Tribunal de grande instance
de Nanterre — Giltigheten av kommissionens férordning (EG)
nr 1193/2009 av den 3 november 2009 om &ndring av for-
ordningarna (EG) nr 1762/2003, (EG) nr 1775/2004, (EG) nr
1686/2005 och (EG) nr 164/2007 samt om faststillande av
produktionsavgifter for socker for regleringsren 2002/03,
2003/04, 2004/05 och 2005/06 (EUT L 321, s. 1), mot bak-
grund av artikel 15 i rddets férordning (EG) nr 1260/2001 av
den 19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker — Faststdllande av en produktionsavgift
for socker — Faststillande av genomsnittlig forlust

Domslut

1. Kommissionens forordning (EG) nr 1193/2009 av den 3 novem-
ber 2009 om dndring av forordningarna (EG) nr 1762/2003,
(EG) nr 1775/2004, (EG) nr 1686/2005 och (EG) nr
164/2007 samt om faststallande av produktionsavgifter for socker
for regleringsdren 2002/03, 2003/04, 2004/05 och 2005/06
ar ogiltig, vad betrdffar samtliga bestdmmelser utom artikel 3,
som redan ogiltigforklarats till foljd av ogiltigforklaringen av ar-
tikel 2 i kommissionens forordning (EG) nr 1686/2005 av den
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14 oktober 2005 om faststillande av produktionsavgifterna och
koefficienten for tilliggsavgiften for regleringsdret 2004/05 inom
sockersektorn, meddelad av Europeiska unionens tribunal i dom av
den 29 september 2011 i mdl T-4/06, Polen mot kommissionen.

2. Tillamplig vaxelkurs vid berakning av ersittning for overskjutande
inbetalda produktionsavgifter for socker ska, i avsaknad av unions-
rattsliga bestimmelser hdrom, avgoras enligt den berorda med-
lemsstatens nationella ritt.

3. Enskilda som har ratt till aterbetalning av oriktigt inbetalda pro-
duktionsavgifter for socker som faststillts i en ogiltig forordning
har enligt unionsrdtten dven rdtt till ranta pd beloppet. En natio-
nell domstol kan inte anvinda sitt utrymme for skonsmdssig
bedomning till att ogilla ett yrkande om betalning av rinta pd
de belopp som en medlemsstat uppburit pd grundval av en ogiltig
forordning med hanvisning till att medlemsstaten i friga inte i sin
tur kan dterfa motsvarande rinta fran Europeiska unionens egna
medel.

~—

EUT C 134, 25.5.2010.
EUT C 148, 5.6.2010.
EUT C 221, 14.8.2010.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 27 september

2012 (begiran om forhandsavgorande frin Bundes-

finanzhof — Tyskland) — Vogtlindische Straflen-, Tief-

und Rohrleitungsbau GmbH Rodewisch (VSTR) mot
Finanzamt Plauen

(Mal C-587/10) ()
(Beskattning — Mervirdesskatt — Leverans av varor —
Beskattning av kedjetransaktioner — Beslut att inte medge
undantag frin skatteplikt nir det inte finns ndgot

registreringsnummer for mervirdesskatt for forvirvaren)
(2012/C 366/14)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Vogtlindische Strafien-, Tief- und Rohrleitungsbau
GmbH Rodewisch (VSTR)

Motpart: Finanzamt Plauen

Ovrig part i mdlet: Bundesministerium der Finanzen

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Bundesfinanzhof — Tolk-
ning av rddets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj
1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning r6-
rande omsittningsskatter — Gemensamt system for mervardes-
skatt: enhetlig berakningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk special-
utgdva, omrdde 9, volym 1, s. 28) — Leverans av varor —
Beskattning av kedjetransaktioner — Ett foretag med hemvist
i en medlemsstat koper varor fran ett foretag med hemvist i
tredjeland som inte r registrerat for mervirdesskatt och som
anskaffar varorna frdn ett foretag med hemvist i en annan med-
lemsstat, varvid leverantoren levererar varorna direkt till det
forvirvande foretaget — Situation dir leverantdren uppvisar
registreringsnumret till mervirdesskatt for forvirvaren

Domslut

Artikel 28¢ A a forsta stycket i radets sjdtte direktiv 77/388/EEG av
den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
rorande omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt:
enhetlig berakningsgrund, i dess lydelse enligt ridets direktiv
98/80/EG av den 12 oktober 1998, ska tolkas s, att den inte utgor
hinder for en medlemsstats skattemyndighet att som villkor for att en
gemenskapsintern leverans ska vara undantagen fran mervardesskatte-
plikt krdva att leverantoren uppger forvirvarens registreringsnummer
for mervardesskatt, under forutsittning att ett beslut att inte bevilja
undantag inte enbart motiveras av att leverantoren inte har iakttagit
denna skyldighet, ndr denne inte kan uppge numret, trots att veder-
borande agerat i god tro och vidtagit de dtgarder som rimligen kan
kravas, och leverantiren i stdllet har uppgett andra uppgifter som
innebdr att det dr tillrdckligt visat att forvarvaren i den aktuella trans-
aktionen dr en skattskyldig person som agerar i denna egenskap.

(") EUT C 80, 12.3.2011

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 4 oktober
2012 (begiran om forhandsavgérande frin Hogsta
domstolen (Finland)) — Finnair Oyj mot Timy Lassooy

(M3l C-22/11) ()

(Luftfart — Forordning (EG) nr 261/2004 — Kompensation

till passagerare vid nekad ombordstigning — Begreppet "ne-

kad ombordstigning” — Huruvida kvalificering som nekad

ombordstigning dr utesluten — Instilld flygning pd grund

av strejk pd avreseflygplatsen — Omliggning av flygning-

arna efter den instillda flygningen — Ritt till kompensation
for passagerarna pd dessa flygningar)

(2012/C 366/15)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Hogsta domstolen (Finland)
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Finnair Oyj

Motpart: Timy Lassooy

Saken

Begiran om forhandsavgérande — Hogsta domstolen (Finland)
— Tolkningen av artiklarna 2 j, 4, 5 och 7 i Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari
2004 om faststillande av gemensamma regler om kompensa-
tion och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och
instdllda eller kraftigt férsenade flygningar och om upphavande
av forordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, s. 1) — Extraordi-
ndra omstandigheter — Flygning som stillts in till f6ljd av en
strejk bland personalen pé avreseflygplatsen — Omldggning av
flygningar for att minska de negativa effekterna f6r passagerarna
pa den instillda flygningen — Omldggning som berdr dven
flygningar som &ger rum efter den instdllda flygningen —
Ritt till kompensation for passagerarna pa dessa senare flyg-
ningar

Domslut

1. Begreppet "nekad ombordstigning”, i den mening som avses i
artiklarna 2 j och 4 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststallande av
gemensamma regler om kompensation och assistans till passage-
rare vid nekad ombordstigning och instdllda eller kraftigt forsenade
flygningar och om upphdvande av forordning (EEG) nr 295/91,
ska tolkas pd sd sdtt att det inte enbart avser fall dar ombords-
tigning nekas pd grund av éverbokning, utan dven fall dar om-
bordstigning nekas av andra skdl, som till exempel driftsmdssiga

skail.

2. Artiklarna 2 j och 4.3 i forordning nr 261/2004 ska tolkas pd
sd sdtt att uppkomsten av “extraordindra omstandigheter”, som
foranleder ett lufttrafikforetag att ligga om de flygningar som
dger rum efter namnda omstdndigheter, varken kan motivera att
en passagerare "nekas ombordstigning” pd dessa senare flygningar
eller medfora att foretaget befrias fran sin kompensationsskyldighet
enligt artikel 4.3 i forordningen gentemot en passagerare som av
foretaget nekas ombordstigning pd en sidan senare flygning.

() EUT C 80, 12.3.2011.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 4 oktober
2012 — Europeiska kommissionen mot Republiken
Osterrike

(M3l C-75/11) ()

(Fordragsbrott — Unionsmedborgarskap — Rdtten att fritt

rora och uppehdlla sig — Artiklarna 20 FEUF och 21

FEUF — Diskriminering pd grund av nationalitet — Artikel

18 FEUF — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 24 — Undan-

tag — Rickvidd — Medlemsstat i vilken nedsatt pris pd

transport ir forbehdllet studerande vars forildrar mottar
familjebidrag i den staten)

(2012/C 366/16)
Rdttegdngssprak: tyska

Parter

Sékande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Kreuschitz och
D. Roussanov)

Svarande: Republiken Osterrike (ombud: C. Pesendorfer och M.
Fruhmann)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 18 FEUF, 20 FEUF
och 21 FEUF samt av artikel 24 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unions-
medborgares och deras familjemedlemmars rdtt att fritt rora sig
och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier och om
andring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphivande
av  direktiven  64/221/EEG,  68/360/EEG,  72/194/EEG,
73|148/EEG, 75/34[EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG
och 93/96/EEG (EUT L 158, s. 77) — Avtal mellan olika en-
heter i en medlemsstat, & ena sidan, och olika foretag som
tillhandahéller allminna transporter, & andra sidan, om forsilj-
ning av firdbiljetter till nedsatt pris for studerande — Stude-
rande vars fordldrar inte har ratt till osterrikiska familjebidrag
omfattas inte av de ifrdgavarande nedsatta priserna

Domslut

1. Republiken Osterrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt bestammelserna i artiklarna 18 FEUF, 20 FEUF och 21
FEUF samt artikel 24 i Europaparlamentets och radets direktiv
2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och
deras familjemedlemmars rdtt att fritt rora sig och uppehdlla sig
inom medlemsstaternas territorier och om dndring av forordning
(EEG) nr 1612/68 och om upphdvande av direktiven
64/221/EEG,  68/360/EEG, 72/194/EEG,  73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och
93/96/EEG i forening, genom att i princip enbart ge studerande
vars fordldrar mottar Gsterrikiska familjebidrag nedsatt pris pd
transporter.

2. Republiken Osterrike ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 130, 30.04.2011.
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2012 (begiran om forhandsavgorande fran Sad

Apelacyjny w Warszawie — Polen) — Format

Urzadzenia i Montaze Przemystowe Sp. z o0.0. mot
Zaklad Ubezpieczen Spolecznych

(M3l C-115/11) ()

(Social trygghet — Bestimmande av tillimplig lagstiftning

— Forordning (EEG) nr 1408/71 — Artikel 14.2 b — Den

som mnormalt arbetar inom tvd eller flera medlemsstaters

territorier — Successiva anstillningsavtal — Arbetsgivaren

har sitt site i den medlemsstat dir arbetstagaren ir stadig-

varande bosatt — Arbete som uteslutande utfors i andra
medlemsstater)

(2012/C 366/17)
Rattegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Apelacyjny w Warszawie

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Format Urzadzenia i Montaze Przemystowe Sp. z o.0.

Motpart: Zaklad Ubezpieczen Spolecznych

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Sad Apelacyjny w Wars-
zawie — Tolkning av artikel 14.2 b i radets forordning (EEG)
nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av syste-
men for social trygghet ndr anstillda, egenforetagare eller deras
familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen (EGT L 149, s. 2;
svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 1, s. 57) i dndrad lydelse
— Avgrinsning mellan begreppen "den som normalt arbetar
inom tvd eller flera medlemsstaters territorier” och “utsind ar-
betstagare” — Arbetstagare som dr anstilld av ett foretag med
hemvist i arbetstagarens ursprungsmedlemsstat och som uteslu-
tande utfor sitt arbete i andra medlemsstater i unionen, mens
om bibehdller sitt hemvist och centrum f6r sina levnadsintres-
sen i sin ursprungsstat

Domslut

Artikel 14.2 b i radets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni
1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet nar anstdllda,
egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen,
i dess andrade och uppdaterade lydelse enligt radets forordning (EG) nr
118/97 av den 2 december 1996, i dess lydelse enligt Europaparla-
mentets och radets forordning (EG) nr 1992/2006 av den 18 de-
cember 2006, ska tolkas sd, att den som inom ramen for successiva
anstdllningsavtal, dar flera medlemsstater anges som arbetsplats, i
praktiken endast arbetar i en medlemsstat i taget under den period
som varje avtal avser — under sddana omstandigheter som dem i det

normalt arbetar inom tvd eller flera medlemsstaters territorier”, i den
mening som avses i bestdmmelsen.

() EUT C 152, av den 21.5.2011.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 27 september

2012 (begiran om forhandsavgérande frin Cour de travail

du Bruxelles — Belgien) — Partena ASBL mot Les Tartes
de Chaumont-Gistoux SA

(Mal C-137/11) ()

(Social trygghet for migrerande arbetstagare — Forordning
(EEG) nr 1408/71 — Artiklarna 13 och 14c — Tillimplig
lagstiftning — Egenforetagare — System for social trygghet
— Anslutning — Person som dr anstdlld i en medlemsstat
eller inte utovar ndgon verksamhet dir — Utdvande av verk-
samhet som egenforetagare i en annan medlemsstat — Bo-
lagsfiretridare — Bosittning i en annan medlemsstat dn den
dir bolaget har sitt site — Forvaltning av bolaget frin bo-
sattningsstaten — Nationell regel som medfir en icke motbe-
visbar presumtion for att forvirvsverksamhet som egenforeta-
gare utovas i den medlemsstat dir bolaget har sitt site —
Obligatorisk anslutning till systemet for social trygghet for
egenforetagare i den medlemsstaten)

(2012/C 366/18)
Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour du travail de Bruxelles

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Partena ASBL

Motpart: Les Tartes de Chaumont-Gistoux SA

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Cour du travail — Tolkning
av artikel 21 FEUF och artiklarna 13 och 14c i radets forord-
ning nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av
systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller
deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen (EGT L 149,
s. 2; svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 1, s. 57) — Arbets-
tagare som utovar verksamhet dels som anstélld i en medlems-
stat dels som egenforetagare i en annan medlemsstat — Anslut-
ning till socialforsakringen for egenféretagare av en person som
ar bosatt i en annan medlemsstat och som fran utlandet driver
ett foretag som omfattas av dess skattelagstiftning — Icke-dis-
kriminering och unionsmedborgarskap
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Domslut

Unionsrdtten, sdrskilt artiklarna 13.2 b och 14c b i rddets forordning
(EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av
systemen for social trygghet nar anstdllda, egenforetagare eller deras
familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen, i dess dndrade lydelse
enligt radets forordning (EG) nr 1606/98 av den 29 juni 1998,
samt bilaga VII till nimnda forordning, utgor hinder for en nationell
bestimmelse, sdsom den i det nationella mdlet aktuella, i den mdn den
ger en medlemsstat rdtt att presumera att verksamhet bedrivs inom det
egna territoriet ndr det ror sig om forvaltning fran en annan medlems-
stat av ett bolag som dr skattskyldigt i den forstnamnda medlems-
staten, utan att det finns ndgon mdjlighet att motbevisa denna
presumtion.

(") EUT C 179, 18.6.2011.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 27 september

2012 (begiran om forhandsavgorande fran Conseil d’Etat

— Frankrike) — CIMADE, Groupe d’information et de

soutien des immigrés (Gisti) mot Ministre de I'Intérieur,

de I'Outre-mer, des Collectivités territoriales et de
I'immigration

(M3l C-179/11) ()

(Asylansokan — Direktiv 2003/9/EG — Miniminormer for
mottagande av asylsokande i medlemsstaterna — Forordning
(EG) nr 343/2003 — Skyldighet att garantera minimivillkor
for mottagande till asylsékande under forfarandet for over-
tagande eller dtertagande av den asylsékande av den ansva-
riga medlemsstaten — Faststillande av vilken medlemsstat
som ansvarar for kostnaden for att tillhandahdlla dessa
minimivillkor)

(2012/C 366/19)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Ftat

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: CIMADE, Groupe d'information et de soutien des im-
migrés (Gisti)

Motpart: Ministre de I'Intérieur, de 'Outre-mer, des Collectivités
territoriales et de I'immigration

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Conseil d’Etat (Frankrike) —
Tolkning av radets direktiv 2003/9/EG av den 27 januari 2003
om miniminormer for mottagande av asylsokande i medlems-
staterna (EUT L 31, s. 18) och rddets foérordning (EG) nr
343/2003 av den 18 februari 2003 om kriterier och meka-
nismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret
for att prova en asylansokan som en medborgare i tredje land

har gett in i ndgon medlemsstat (EUT L 50, s. 1) — Omfatt-
ningen av skyldigheten att garantera asylsokande kommer i
dtnjutande av miniminormerna fér mottagande si linge for-
farandet avseende den ansvariga medlemsstatens Gvertagande
eller dtertagande pdgdr — Faststillande av vilken medlemsstat
som ska std for kostnaderna for att genomféra miniminormerna
for mottagande under denna period

Domslut

1. Rddets direktiv 2003/9/EG av den 27 januari 2003 om mini-
minormer for mottagande av asylsékande i medlemsstaterna ska
tolkas sd, att en medlemsstat som emottagit en asylansokan dr
skyldig att bevilja de minimivillkor for mottagande av asylsokande
som faststdlls i direktiv 2003/09 dven for en asylsokande betrdf-
fande vilken namnda medlemsstat, med tillimpning av rddets for-
ordning (EG) nr 343/2003 av den 18 februari 2003 om krite-
rier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har
ansvaret for att prova en asylansikan som en medborgare i tredje
land har gett in i ndgon medlemsstat, beslutat att anmoda en
annan medlemsstat att overta eller dterta i egenskap av medlems-
stat med ansvar for att prova asylansokan.

2. Skyldigheten for en medlemsstat som emottagit en asylansokan att
bevilja de minimivillkor som faststdlls i direktiv 2003/09 for en
asylsékande betrdffande vilken namnda medlemsstat, med tillamp-
ning av forordning nr 343/2003, beslutat att anmoda en annan
medlemsstat att Gverta eller dterta i egenskap av medlemsstat med
ansvar for att prova ansokan upphor dd denne sokande faktiskt
dverfors av den anmodande medlemsstaten. Kostnaden for att till-
handahdlla dessa minimivillkor dligger sistnadmnda medlemsstat,
pd vilken skyldigheten ankommer.

() EUT C 186, 25.06.2011.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 4 oktober

2012 (begdran om férhandsavgorande fran

Administrativen sad Sofia-grad — Bulgarien) — Hristo

Byankov mot Glaven sekretar na Ministerstvo na
vatreshnite raboti

(Mal C-249/11) ()

(Unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt att
fritt réra sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas terri-
torier — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 27 — Administra-
tiv dtgard avseende forbud att limna det nationella territoriet
pd grund av en obetald skuld gentemot en privatrittslig juri-
disk person — Ruittssikerhetsprincipen i forhdllande till for-
valtningsbeslut som vunnit laga kraft — Principerna om
likvirdighet och effektivitet)

(2012/C 366/20)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Hristo Byankov

Motpart: Glaven sekretar na Ministerstvo na vatreshnite raboti

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Administrativen Sad Sofia-
grad — Tolkning av artikel 4 FEUF jaimford med artiklarna 20
FEUF och 21 FEUF liksom av artikel 52.1 i stadgan over de
grundliggande rittigheterna — Tolkning av artiklarna 27.1,
31.1 och 31.3 i Europaparlamentets och radets direktiv
2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares
och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppe-
hélla sig inom medlemsstaternas territorier och om 4ndring av
forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphivande av direktiven
64/221[EEG,  68360[EEG,  72/194/EEG,  73/148[EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/
EEG (EUT L 158, s. 77) — Begransning av de fria rorligheten —
Beslut genom vilket en gildenir forbjuds limna landet pa grund
av utebliven betalning av en skuld — Raittssdkerhetsprincipen
med hinsyn till lagakraftvunna forvaltningsbeslut — Frdgan om
huruvida den behoriga forvaltningsmyndigheten dr skyldig att
prova rittsenligheten av en forvaltningsrattsakt som inte har
overklagats och saledes har vunnit laga kraft, i syfte att garan-
tera att det inte foreligger oproportionerliga hinder mot den fria
rorligheten

Domslut

1. Unionsrdtten ska tolkas sd, att den utgdr hinder for tillimpningen
av en nationell bestammelse som foreskriver begransningar av en
unionsmedborgares rdtt att fritt rora sig inom unionen endast med
anledning av att vederborande gentemot en privatrdttslig juridisk
person har en skuld som overgdr ett visst lagligen faststallt belopp
och for vilken sikerhet inte har stallts.

2. Unionsrdtten ska tolkas sd, att den utgor hinder for sadan natio-
nell lagstiftning enligt vilken det administrativa forfarande som
har lett till antagandet av ett sadant utreseforbud som det ifrdga-
varande i mdlet vid den nationella domstolen, vilket har vunnit
laga kraft och inte blivit foremdl for domstolsprévning, endast kan
aterupptas under de forhallanden som uttryckligen anges i artikel
99 i forvaltningsprocesslagen (Administrativnoprotsesualen ko-
deks), trots att forbudet klart strider mot unionsrdtten och fortsdt-
ter att producera rdttsverkningar gentemot sin mottagare.

() EUT C 232, 6.8.2011.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 4 oktober

2012 (begiran om foérhandsavgorande frin Juzgado de lo

Mercantil n° 2 de A Corufia — Spanien) — Germdn

Rodriguez Cachafeiro och Maria de los Reyes Martinez-

Reboredo Varela-Villamor mot Iberia, Lineas Aéreas de
Espafia SA

(M3l C-321/11) ()

(Luftfart — Férordning (EG) nr 261/2004 — Kompensation
och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning —
Begreppet "nekad ombordstigning” — Ett lufttrafikforetag
har annullerat en passagerares boardingkort pi grund av
ett antagande om att en foregdende flygning, for vilken in-
checkning skett samtidigt med incheckningen for den aktuella

flygningen och vilken utforts av samma lufttrafikforetag, var
forsenad)

(2012/C 366/21)
Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Mercantil n® 2 de A Corufia

Parter i malet vid den nationella domstolen

Karande: Germdn Rodriguez Cachafeiro och Maria de los Reyes
Martinez-Reboredo Varela-Villamor

Svarande: Iberia, Lineas Aéreas de Espaila SA

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Juzgado de lo Mercantil n® 2
de A Coruila — Tolkning av artiklarna 2 j, 3.2, 4.3, 5 och 7 i
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 261/2004 av
den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler
om kompensation och assistans till passagerare vid nekad om-
bordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och
om upphivande av forordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, s.
1) — Begreppet nekad ombordstigning — Nekad ombordstig-
ning pd ett anslutningsflyg pd grund av en forsening i en tidi-
gare flygning som forviéllats av flygbolaget — Andra passagerare
har tilldelats platser i anslutningsflyget med hédnsyn till att det
antogs vara omdjligt for passagerarna pa det forsta flyget att
hinna i tid till sitt anslutningsflyg, vilket senare visade sig
felaktigt

Domslut

Artikel 2 j i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
261/2004 av den 11 februari 2004 om faststallande av gemen-
samma regler om kompensation och assistans till passagerare vid
nekad ombordstigning och instdllda eller kraftigt forsenade flygningar
och om upphdvande av forordning (EEG) nr 295/91, jamford med
artikel 3.2 i forordning nr 261/2004, ska tolkas pd sd sdtt att
begreppet "nekad ombordstigning” omfattar en situation dar ett luftt-
rafikforetag, inom ramen for ett enda transportavtal som avser flera
platsreservationer for flygningar som foljer direkt pd varandra och for
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vilka incheckningen har skett samtidigt, nekar vissa passagerare om-
bordstigning med motiveringen att den forsta flygning som ingdr i
platsreservationen pd grund av lufttrafikforetagets forvdllande har blivit
forsenad och att namnda foretag felaktigt har antagit att passagerarna
inte skulle hinna i tid for att stiga ombord pd den andra flygningen.

() EUT C 282, 24.9.2011.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 4 oktober

2012 (begiran om forhandsavgorande frin Nejvyssi

sprivni soud — Republiken Tjeckien) — CS AGRO
Ronov s.r.o. mot Ministerstvo zemédélstvi

(M4l C-390/11) ()

(Jordbruk — Sockersektorn — Gemensam organisation av

marknaden — Ansokan om omstruktureringsstod — Ata-

gande fran odlaren att upphéra med leveranser av en viss

miingd kvotbetor — Begrepp — Ensidig forklaring frin od-

laren — Vigran att bevilja stod — Huruvida gillande
leveransavtal mdste sigas upp)

(2012/C 366/22)
Rattegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi spravni soud

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: CS AGRO Ronov s.r.o.

Motpart: Ministerstvo zemédélstvi

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Nejvyssi spravni soud —
Tolkning av artikel 4 a i rddets férordning (EG) nr 320/2006
av den 20 februari 2006 om inrdttande av en tillfallig ordning
for omstrukturering av sockerindustrin i gemenskapen och om
dndring av forordning (EG) nr 1290/2005 om finansieringen av
den gemensamma jordbrukspolitiken (EUT L 58, s. 42), i dess
lydelse enligt radets forordning (EG) nr 1261/2007 den 9 ok-
tober 2007 om 4ndring av foérordning (EG) nr 320/2006 om
inrdttande av en tillfdllig ordning f6r omstrukturering av socker-
industrin i gemenskapen (EUT L 283, s. 8) — Gemensam or-
ganisation av marknaderna inom sockersektorn — Begreppet
dtagande som ska atfolja en ansokan om omstruktureringsstod,
och genom vilket sockerbetsodlaren atar sig att avstd fran att
leverera en viss miangd kvotsockerbetor till de foretag med vilka
ett leveransavtal slutits under foregdende regleringsir — Om-
struktureringsstdd har inte beviljats av det skilet att nimnda
dtagande skulle bestd i uppsigning av befintliga leveransavtal
och inte en ensidig forklaring frén odlaren

Domslut

1. Artikel 4a.1 i radets forordning (EG) nr 320/2006 av den 20
februari 2006 om inrdttande av en tillfallig ordning for omstruk-

turering av sockerindustrin i gemenskapen och om dndring av
forordning (EG) nr 1290/2005 om finansieringen av den gemen-
samma jordbrukspolitiken, i dess lydelse enligt radets forordning
(EG) nr 1261/2007 av den 9 oktober 2007, ska tolkas pd si
sdtt att dtagandet att upphora med leveranser av en viss méngd
sockerbetor under regleringsdret 2008/2009 kan ske genom en
ensidig forklaring fran odlaren.

2. Artikel 4a.1 i forordning nr 320/2006, i dess lydelse enligt
forordning nr 1261/2007, ska tolkas pd sd satt att odlarens
ensidiga dtagande att upphora med leveranser av en viss mdngd
sockerbetor under regleringsdret 2008/2009 inte i sig medfor att
odlarens avtalsrattsliga skyldigheter gentemot sockerforetaget inte
galler.

() EUT C 311, 22.10.2011.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 4 oktober
2012 — Europeiska kommissionen mot Konungariket
Belgien

(M3l C-391/11) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 2000/53/EG — Artikel 2 led 3 —
Miljéskydd — Uttjinta fordon — Producentbegreppet)

(2012/C 366/23)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Marghelis och
M. Patakia)

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: C. Pochet och T. Ma-
terne)

Saken

Fordragsbrott — Underlatenhet att inom den foreskrivna fristen
anta de bestimmelser som dr nédvindiga for att folja artikel 2
led 1 och 3 och artikel 5.1, 5.2 och 5.4 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2000/53EG av den 18 september 2000 om
uttjdnta fordon (EGT L 269, s. 34) — Begreppen “fordon” och
"producenter” — Avgiftsfri inlimning av uttjanta fordon for-
enad med villkor som inte foreskrivs i direktivet

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Europeiska kommissionen och Forenade kungariket ska bdra sina
egna rdttegangskostnader.

() EUT C 305, 15.10.2011.
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Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 27 september

2012 (begiran om forhandsavgérande fran First-tier

Tribunal (Tax Chamber) — Forenade kungariket) — Field

Fisher Waterhouse LLP mot Commissioners for Her
Majesty’s Revenue and Customs

(M3l C-392/11) ()

(Mervirdesskatt — Undantag fran skatteplikt for uthyrning

av fast egendom — Uthyrning av kontorslokaler — Tjinster

som har ett samband med nimnda uthyrning — Kvalificering

av transaktionen i mervirdesskattehinseende — Transaktion

som utgors av ett enda tillhandahdllande eller av flera
sjilvstindiga tillhandahdllanden)

(2012/C 366/24)
Rattegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Field Fisher Waterhouse LLP

Motpart: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Saken

Begiran om forhandsavgorande — First-tier Tribunal (Tax
Chamber) — Tolkning av rddets direktiv 2006/112/EG av den
28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdes-
skatt (EUT L 347 s. 1) — Undantag for andra verksamheter —
Rickvidden av undantaget fran skatteplikt for mervirdesskatt
for uthyrning av fast egendom — Huruvida kostnaderna for
forvaltningstjanster och underhdll av en fastighet och gemen-
samma utrymmen omfattas — Kvalificering av transaktionen,
for mervardesskatteindamal, som ett enda tillhandahallande el-
ler som fristdende tillhandahéllanden — Tolkning av domsto-
lens dom av den 11 juni 2009 i mal C-572/07, RLRE Tellmer
Property

Domslut

Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om eft
gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas pd sd sitt att uthyr-
ning av fast egendom och tillhandahdllanden av tjanster som har et
samband med uthyrningen, sasom de som dr i fraga i mdlet vid den
nationella domstolen, kan utgora ett enda tillhandahdllande i mer-
vardesskattehdnseende. Den rdttighet som hyresvirden ges enligt hyres-
avtalet att siga upp ndmnda avtal om hyresgdsten inte betalar service-
avgifterna utgor darvid en indikation pd att det foreligger ett enda
tillhandahdllande, dven om samma rittighet inte med nédvindighet dr
avgorande for bedomningen av om det foreligger ett sadant tillhanda-
hdllande. Att sadana tillhandahdllanden av tjdnster som de som dr i
fraga i malet vid den nationella domstolen i princip skulle kunna
tillhandahdllas av tredje man, innebdr daremot inte att det kan slds

fast att dessa tillhandahdllanden, under omstindigheterna i det natio-
nella malet, inte kan utgora ett enda tillhandahdllande. Det ankommer
pd den nationella domstolen att, mot bakgrund av domstolens tolkning
i forevarande dom och med beaktande av de sdrskilda omstindighe-
terna i namnda mdl, bedoma huruvida sambandet mellan de berorda
transaktionerna dr sd starkt att de ska anses utgra ett enda till-
handahdllande avseende uthyrning av fast egendom.

() EUT C 282, av den 24 september 2011.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 4 oktober
2012 — Europeiska kommissionen mot Kungariket
Spanien

(M3l C-403[11) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 2000/60/EG — Forvaltningspla-

ner for avrinningsdistrikt — Offentliggérande och rappor-

tering till kommissionen — Information till och samrdd med
allminheten — Foreligger inte)

(2012/C 366/25)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis L
Hadjiyannis och G. Valero Jordana, direfter B. Simon)

Svarande: Kungariket Spanien (ombud: A. Rubio Gonzélez)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 13.1, 13.2, 13.3,
13.6, 14.1 ¢ och 15.1 i Europaparlamentets och radets direktiv
2000/60[EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en
ram for gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens omrade
(EUT L 327, s. 1) — Forvaltningsplaner for avrinningsdistrikt
— Information till och samrdd med allmdnheten — Rappor-
tering av dessa forvaltningsplaner

Domslut

1. Kungariket Spanien har dsidosatt sina skyldigheter

— enligt artiklarna 13.1, 13.2, 13.3, 13.6 och 15.1 i Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23
oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens
dtgdrder pd vattenpolitikens omrdde, i dess dndrade lydelse
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2008/32/EG
av den 11 mars 2008, genom att ha underlatit att senast
den 22 december 2009 anta forvaltningsplaner for avrin-
ningsdistrikt, utom nar det galler Kataloniens avrinnings-
distrikt, och ha underldtit att senast den 22 mars 2010
dversinda en kopia av dessa forvaltningsplaner till Europeiska
kommissionen och de Gvriga berorda medlemsstaterna, och
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— enligt artikel 14.1 ¢ i namnda direktiv genom att ha under-
latit att senast den 22 december 2008 inleda forfarandet for
information till och samrdd med allmdnheten avseende for-
slagen till forvaltningsplaner for avrinningsdistrikt, utom ndr
det galler avrinningsdistrikten Katalonien, Balearerna, Tenerif-
fa, Guadiana, Guadalquivir, Andalusiens Medelhavsomrdde,
Tinto-Odiel-Piedras, Guadalete-Barbate, Galiciens kust, Mi-
fio-Sil, Duero, Cantdbrico Occidental och Cantdbrico Oriental.

2. Kungariket Spanien ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 290, 1.10.2011.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 4 oktober

2012 (begiran om forhandsavgorande fran

Administrativen sad Varna — Bulgarien) — PIGI —

Pavleta Dimova ET mot Direktor na Direktsia

”Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto” — Varna pri

Tsentralno wupravlenie na Natsionalnata agentsia za
prihodite

(M4l C-550/11) ()

(Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Avdragsritt — Justering — Varustold)

(2012/C 366/26)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad — Varna

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: PIGI — Pavleta Dimova ET

Motpart: Direktor na Direktsia "Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto” — Varna pri Tsentralno upravlenie na Natsional-
nata agentsia za prihodite

Saken
Begiran om forhandsavgorande — Administrativen sad —
Varna — Tolkning av artikel 185.2 i rddets direktiv

2006/112[EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervardesskatt (EUT L 347, s. 1) — Nationell skat-
tepraxis enligt vilken ett avdrag for ingdende mervirdesskatt vid
forvirv av varor ska justeras om varorna forsvinner till f6ljd av
stold — Begreppet stold som har visats eller bekriftats

Domslut

Artikel 185.2 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november
2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas sd, att
den inte utgor hinder for sadana nationella skattebestimmelser som
dem som dterfinns i artiklarna 79 och 80 i mervirdesskattelagen
(Zakon za danak varhu dobavenata stoynost), enligt vilka det krivs,
ndr det slagits fast att mervirdesskattepliktiga varor forsvunnit, att en
justering vidtas av den ingdende mervirdesskatt som drogs av ndr
varorna koptes in, i en situation ddr den beskattningsbara personens
varor har stulits av en okdnd garningsman.

() EUT C 13, 14.1.2012.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 4 oktober

2012 — Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE mot
Europeiska kommissionen

(Mal C-629/11 P) (1)

(Overklagande — Offentlig upphandling som genomforts av
kommissionen — Avslag pd anbudet — Motiveringsskyldig-
het — Forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 — Artikel
100.2 — Frist for att besvara en begiran om upplysningar —
Forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 — Artikel 149.2)

(2012/C 366/27)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (ombud: N. Korogianna-
kis, dikigoros)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: D. Calciu
och S. Delaude, bitradda av P. Wytinck, advocaat)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (andra avdelningen)
avkunnade den 20 september 2011 i mdl T-297/09, Evropaiki
Dynamiki mot kommissionen, om ogillande av en talan om
ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 12 maj
2009 om avslag pd klagandens anbud i anbudsforfarandet
EAC/01/2008 for tillhandahdllande av externa tjinster for ut-
bildningsprogram (ESP-ISEP) (EUT S 2008 158-212752), talan
om ogiltigforklaring av beslutet att tilldela en annan anbuds-
givare kontraktet och talan om skadestdind — Artikel 93.1 f i
budgetforordningen — Anbudens giltighetstid — Utomobliga-
toriskt skadestindsansvar
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Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pli-
roforikis kai Tilematikis AE ska ersitta rdttegangskostnaderna.

() EUT C 49, 18.2.2012.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 4 oktober

2012 (begiran om forhandsavgorande frin Conseil d’Etat

— Frankrike) — Société ED et F Man Alcohols mot Office

national interprofessionnel des fruits, des 1égumes, des vins
et de I'horticulture (Viniflhor)

(M3l C-669/11) ()

(Skydd fir unionens finansiella intressen — Forordning (EG,
Euratom) nr 2988/95 — Materiellt tillimpningsomrdde —
Begreppet skada pd unionens finansiella intressen — Enkla
anbudsinfordringar for export av vinalkohol som innehas av
interventionsorganen — Export av alkohol utanfor unionen
sedan den foreskrivna fristen lopt ut — Forlust av uppfyllel-
sesikerheten — Administrativa dtgdrder — Administrativa
sanktionsdtgirder — Forordning (EG) nr 360/95 — Forord-
ning (EG) nr 1623/2000 — Retroaktiv tillimpning av den
minst betungande sanktionsdtgirden)

(2012/C 366/28)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Ftat

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Société ED et F Man Alcohols

Motpart: Office national interprofessionnel des fruits, des légu-
mes, des vins et de 'horticulture (Viniflhor)

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Conseil d’Etat — Tolkning
av artikel 5.5 i kommissionens forordning (EG) nr 360/95 av
den 22 februari 1995 om inledande av enkla anbudsinfor-
dringar for forsdljning for export av vinalkohol som innehas
av interventionsorganen (EGT L 41, s. 14), av artikel 91.12 i
kommissionens forordning (EG) nr 1623/2000 av den 25 juli
2000 om tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr
1493/1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for vin, vadbetriffar marknadsmekanismerna (EGT L
194, s. 45), av artikel 1 i radets forordning (EG, Euratom) nr
2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska

gemenskapernas ekonomiska intressen (EGT L 312, s. 1), och
bestimmelserna i kommissionens forordning (EEG) nr 377/93
av den 12 februari 1993 om nédrmare bestimmelser om avsitt-
ning av alkohol som framstills vid destillationsatgarder enligt
artiklarna 35, 36 och 39 i férordning (EEG) nr 822/87 och som
innehas av interventionsorganen (EGT L 43, s. 6), och i kom-
missionens forordning (EEG) nr 2220/85 av den 22 juli 1985
om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med si-
kerheter for jordbruksprodukter (EGT L 205, s. 5) — Enkla
anbudsinfordringar for forsdljning for export av vinalkohol
som innehas av interventionsorganen for en slutgiltig anvind-
ning inom brinslesektorn — Overskridande av exportfristen av
anbudsgivaren — En administrativ dtgard eller en &tgird av
annat slag — Underldtenhet som kan leda till en negativ ekono-
misk effekt for unionens budget

Domslut

1. En aktors overskridande av den exportfrist som foreskrivs for de
alkoholkvantiteter vederborande har tilldelats inom ramen for ett
anbudsforfarande som anordnas av Europeiska kommissionen, likt
det som regleras i kommissionens forordning (EG) nr 360/95 av
den av den 22 februari 1995 om inledande av enkla anbuds-
infordringar for forsaljning for export av vinalkohol som innehas
av interventionsorganen, utgor en oegentlighet i den mening som
avses i artikel 1 i rddets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95
av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskaper-
nas finansiella intressen.

2. Hel eller delvis forlust av en uppfyllelsegaranti, sisom den som
foreskrivs i artikel 5.5 i forordning nr 360/95, eller av en garanti
for att sikerstalla export inom foreskriven frist, sdsom den som
foreskrivs i artikel 91.12 i kommissionens forordning nr (EG) nr
1623/2000 av den 25 juli 2000 om tillimpningsforeskrifter for
forordning (EG) nr 1493/1999 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for vin, vad betriffar marknadsmekanis-
merna omfattas av begreppet administrativa sanktioner i den me-
ning som avses i artikel 5 i forordning nr 2988/95.

3. Under sidana omstandigheter som dem som dr aktuella i det
nationella mdlet utgor artikel 5.5 i forordning nr 360/95 den
nodvandiga rdttsliga grunden for att vidta en sanktionsdtgdard som
bestdr i hel eller delvis forlust av en uppfyllelsegaranti.

4. Under sadana omstandigheter som dem som dr aktuella i det
nationella malet ska artikel 2.2 i forordning nr 2988/95 tolkas
sd, att de nationella myndigheterna ska tillimpa den sanktions-
atgard som foreskrivs i artikel 5.5 i ovanndmnda forordning och
inte den sanktionsdtgdrd som foreskrivs i artikel 91.12 i forord-
ning nr 1623/2000 for att beivra dverskridande av den frist som
foreskrivits for export till Brasilien av de alkoholkvantiteter som
erhdllits genom anbudsforfarande med tillimpning av bestdmmel-
serna i forordning nr 360/95.

() EUT C 89, 24.03.2012.
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Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 18 juni
2012 (begiran om forhandsavgorande frin Supremo
Tribunal Administrativo — Portugal) — Amorin Energia
BV mot Ministério das Finangas e da Administracio Pdablica

(M3l C-38/11) ()

(Artikel 104.3 forsta stycket i rittegingsreglerna — Artik-
larna 49 FEUF och 54 FEU — Artiklarna 63 FEUF och 65
FEUF — Direktiv 90/434/EEG — Artikel 3.2 — Skattelags-
tiftning — Bolagsskatt — Beskattning av utdelning — Kall-
skatt — Undantag — Innehav av ett minsta antal aktier i det
bolag som stdr for utdelningen — Villkor — Minsta period av
oavbrutet innehav av nimnda aktier — Villkor — Motta-
gande bolag som dr hemmahérande eller inte hemmahorande
i en viss medlemsstat — Sirbehandling)

(2012/C 366/29)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo.

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Amorin Energia BV

Motpart: Ministério das Financas e da Administra¢io Piblica

Med stod av: Ministério Pablico

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Supremo Tribunal Administ-
rativo — Tolkning av artiklarna 63 och 65 FEUF — Nationell
lagstiftning som stadgar att utdelningen till bolag som inte ar
hemmahorande i den medlemsstaten beskattas mindre formén-
ligt 4n utdelning frin bolag som ar hemmahérande i samma
medlemsstat — Krav att bolag som inte 4r hemmahorande ska
inneha aktierna under en lingre minimiperiod och ska inneha
en storre minimiandel av bolagskapitalet

Avgorande

1. Artiklarna 63 FEUF och 65 FEUF utgor hinder for en medlems-
stats lagstiftning sdsom den i det nationella malet, enligt vilken
det inte ar mojligt for ett bolag som dr hemmahérande i en annan
medlemsstat dn Portugal och som innehar en andel pd Gver 10
procent men under 20 procent av bolagskapitalet, att beviljas
undantag fran skyldigheten att betala kallskatt for de utdelningar
som har gjorts av det i Portugal hemmahirande bolaget, och
enligt vilken denna utdelning sdledes blir foremdl for en dubbel-
beskattning ndr det inte utgdr ndgon dubbelbeskattning av utdel-
ningen ndr den delas ut av bolag som dr hemmahérande i Por-
tugal och i vilka aktiedgarna innehar samma typ av aktier. Ndr en
medlemsstat aberopar ett dubbelbeskattningsavtal som har ingdtts
med en annan medlemsstat for att undgd dubbelbeskattning an-

kommer det pd att den nationella domstolen att prova om avtalet
ska beaktas och om sd dr fallet om avtalet innebdr att verkning-
arna av begrinsningen i den fria rorligheten for kapital kan neu-
traliseras.

2. Artiklarna 49 FEUF och 54 FEUF utgor hinder for en medlems-
stats lagstiftning sasom den i det nationella mdlet, enligt vilken
det enbart dr magjligt for ett bolag som dr hemmahdrande i en
annan medlemsstat an Portugal och som innehar en andel pd Gver
20 procent av bolagskapitalet att fa dterbetalt den kallskatt som
har tagits ut pd de utdelningar som har gjorts av det i Portugal
hemmahorande bolaget vid oavbrutet innehav i tvd dr och ddr
befrielsen fran dubbelbeskattning saledes forsenas i forhdllande
till bolag som dr hemmahorande i Portugal och i vilka aktiedgarna
innehar samma typ av aktier. Nar en medlemsstat dberopar ett
dubbelbeskattningsavtal som har ingdtts med en annan medlems-
stat for att undgd dubbelbeskattning ankommer det pd den na-
tionella domstolen att prova om avtalet ska beaktas och om sd dr
fallet om avtalet innebdr att verkningarna av begransningen i den
fria rorligheten for kapital kan neutraliseras.

(") EUT C 130 av den 30.4.2011

Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Densmore
Ronald Dover mot Europaparlamentet

(Mal C-278/11 P) ()

(Overklagande — Bestimmelser for kostnadsersittningar och

andra ersittningar till Europaparlamentets ledamoter —

Kontroll av anvindningen av ersittningar — Ersdttning for

assistans till ledamoterna — Bestyrkande av utgifter —
Aterkrav av felaktigt utbetalda belopp)

(2012/C 366/30)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Densmore Ronald Dover (ombud: D. Vaughan, QC, M.
Lester, barrister, R. Collard, solicitor)

Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet (ombud: D. Moore och M.
Windisch)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (&ttonde avdelningen)
meddelade den 24 mars 2011 i madl T-149/09, Dover mot
Europaparlamentet, genom vilken tribunalen delvis ogiltigforkla-
rade det beslut som Europaparlamentets generalsekreterare med-
delat den 29 januari 2009 om att dterkrdva belopp som fel-
aktigt utbetalats till klaganden i kostnadsersittningar och andra
ersattningar till Europaparlamentets ledamoter.
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Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Densmore Ronald Dover ska ersitta réttegdngskostnaderna.

() EUT C 252, 27.8.2011.

Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Power-One Italy
SpA mot Europeiska kommissionen

(Mal C-372/11 P) (1)

(Overklagande — Utomobligatoriskt skadestindsansvar —

Projekt som samfinansieras genom det finansiella instrumen-

tet LIFE — Utveckling av ett nytt energiforsorjningssystem

for anvindning inom mobiltelefoni (Pneuma-projektet) — Be-

slut av kommissionen att avsluta projektet och att dterkriva

utbetalat forskott — Ersittning for den skada som pdstds ha
uppkommit)

(2012/C 366/31)
Rittegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Power-One Italy SpA (ombud: R. Giuffrida och A.
Giussani, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: P. Oliver
och D. Recchia)

Saken

Overklagande av tribunalens beslut (sjitte avdelningen) av den
24 maj 2011 I mal T-489/08, Power-One Italy mot kommis-
sionen, genom vilket tribunalen ogillade en talan om skadestdnd
for den skada som sokanden menar sig ha lidit till foljd av
kommissionens beslut att ligga ned Pneuma-projektet (LIOFE04
ENV/IT/000595), som syftade till att samfinansiera utvecklingen
av ett nytt energiférsorjningssystem for anvindning inom mo-
biltelefoni — Berittigade forvintningar — Motiveringsskyldig-
het

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Power-One Italy SpA ska ersitta rdttegangskostnaderna.

() EUT C 282, 24.9.2011.

Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 12 juli 2012

(begidran om férhandsavgorande frin Rechtbank van eerste

aanleg te Brussel — Belgien) — Tate & Lyle Investments
Ltd mot Belgische Staat

(Ml C-384/11) ()

(Artikel 104.3 forsta stycket i rittegdingsreglerna — Artikel

63 FEUF — Skattelagstiftning — Utdelning — Kiillskatt —

Forhindrande eller minskning av kedjebeskattning — Olika

behandling av bolag med hemvist i landet och bolag utan
hemvist i landet)

(2012/C 366/32)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Tate & Lyle Investments Ltd
Motpart: Belgische Staat

Andra deltagare i rttegangen: Syral Belgium NV

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Rechtbank van eerste aanleg
te Brussel — Tolkning av artikel 63 FEUF — Hinder for den fria
rorligheten for kapital — Skattelagstiftning — Bolagsskatt —
Beskattning av utdelning — Nationell lagstiftning enligt vilken
killskatt pa 10 procent innehdlls med avseende pd utdelning
fran bolag med hemvist i landet och inkomster som jimstills
dirmed — Nimnda innehdllna killskatt beaktas endast med
avseende pd bolagsbeskattningen for de bolag som har hemvist
i landet

Avgérande

Artikel 63 FEUF ska tolkas sd, att den utgor hinder for att en
medlemsstat har en sddan lagstiftning som den i det nationella mdlet
enligt vilken utdelning frdn ett bolag med hemvist i landet till bolag
med och bolag utan hemvist i landet som dger en andel av kapitalet i
det ovanndmnda bolaget uppgdende till mindre dn 10 procent — men
med ett anskaffningsvirde pd minst 1,2 miljoner euro — pdfirs en
kallskatt med som innehdller en mekanism for att minska kedjebeskatt-
ningen som endast gdller for bolagen med hemvist i landet. Nar en
medlemsstat dberopar ett avtal for att undvika dubbelbeskattning som
den ingdtt med en annan medlemsstat ankommer det pd den natio-
nella domstolen att faststalla huruvida detta avtal skall beaktas i malet
vid den nationella domstolen och, i forekommande fall, préva om detta
medger att verkningarna av restriktionen for den fria rorligheten for
kapital kan neutraliseras.

() EUT C 282, 24.9.2011.
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Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Government of

Gibraltar mot Europeiska kommissionen, Konungariket

Spanien, Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland

(M3l C-407/11 P) ()

(Overklagande — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livs-
miljéer — Forteckning Gver omrdden av gemenskapsintresse i
den mediterrana biogeografiska regionen — Upptagande i
forteckningen, pd Konungariket Spaniens inrddan, av platsen
Estrecho oriental som omfattar en del av Brittiska Gibraltars
territorialvatten och ett omrdde i oppna havet — Talan om
ogiltigforklaring — Odelbarhet — Riitten till forsvar)

(2012/C 366/33)
Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Klagande: Government of Gibraltar (ombud: D. Vaughan QC, M.
Llamas, barrister)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: D. Rec-
chia och M.K. Mifsud-Bonnici), Konungariket Spanien (ombud:
N. Diaz Abad och M. Muifioz Pérez), Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland

Saken

Overklagande av det beslut som tribunalen (sjunde avdelningen)
meddelade den 24 maj 2011 i mdl T-176/09, Government of
Gibraltar mot kommissionen, genom vilket tribunalen avvisade
en talan om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut
2009/95/EG av den 12 december 2008, om antagande, enligt
radets direktiv 92/43/EEG, av en andra uppdaterad forteckning
over omrdden av gemenskapsintresse i den biogeografiska Me-
delhavsregionen [delgivet med nr K(20008) 8049], i den mdn
denna forteckning, pd Spaniens inrddan, omfattar ett omrade
som kallas “Estrecho Oriental” (ES6120032) i Brittiska Gibral-
tars territorialvatten och ett omrade i 6ppna havet.

Avgérande

1. Overklagandet ogillas.
2. Government of Gibraltar ska ersdtta rittegangskostnaderna.

3. Konungariket Spanien ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 290, 1.10.2011.

Domstolens beslut av den 27 juni 2012 — Fuchshuber
Agrarhandel GmbH mot Europeiska kommissionen

(M4l C-491/11 P) (1)

(Overklagande — Gemensam jordbrukspolitik — Inkdp av
majs frin det ungerska interventionsorganet — Otillrickliga
lager — Kommissionens pdstis ha dsidosatt sin
kontrollskyldighet — Utomobligatoriskt skadestindsansvar)

(2012/C 366/34)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Fuchshuber Agrarhandel GmbH (ombud: G. Lehner,
Rechtsanwalt)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: G. von
Rintelen och D. Triantafyllou)

Saken

Overklagande av det beslut som tribunalen (andra avdelningen)
meddelade den 21 juli 2011 i mal T-451/10, Fuchshuber Ag-
rarhandel mot kommissionen, och genom vilket tribunalen ogil-
lade klagandens skadestdndstalan med yrkande om ersittning
for skada som bolaget pastdtt sig lida pd grund av att kom-
missionen brustit i sin kontroll av villkoren f6r genomférande
av stdende anbudsinfordringar for forsiljning av spannmadl pa
gemenskapsmarknaden, i detta fall majs som innehades av det
ungerska interventionsorganet.

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Fuchshuber Agrarhandel GmbH ska ersitta réttegdngskostnader-
na.

() EUT C 13, 14.1.2012.

Domstolens beslut av den 15 juni 2012 — United
Technologies Corp. mot Europeiska kommissionen

(M4l C-493(11 P) (1)

(Overklagande — Konkurrens — Karteller — Marknaden for

installation och underhdll av hissar och rulltrappor — Bater

— Moderbolag och dotterbolag — Ansvar for évertridelser av
konkurrensreglerna)

(2012/C 366/35)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: United Technologies Corp. (ombud: A. Winckler och
D. Gerard, avocats, J. Temple Lang och C. Cook, solicitor)
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Motpart: Europeiska kommissionen (ombud: A. Bouquet, R.
Sauer och J. Bourke)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (&ttonde avdelningen)
meddelade den 13 juli 2011 i de forenade mdlen T-141/07,
T-142/07, T-145/07 och T-146/07, General Technic-Otis m.fl.
mot kommissionen, genom vilken tribunalen ogillade en talan
om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2007)
512 slutlig av den 21 februari 2007 om ett forfarande enligt
artikel 81 i EG-fordraget (irende COMP/E-1/38.823 — PO|/Ele-
vators and Escalators) (angdende en kartell pd marknaden for
installation och underhdll av hissar och rulltrappor i Belgien,
Tyskland, Luxemburg och Nederlinderna som avsdg manipule-
ring av anbudsinfordringar, uppdelning av marknader, prisfast-
stillelse, tilldelning av projekt och kontrakt och informations-
utbyte), samt alternativt, om ogiltigforklaring eller nedsittning
av de boter som dlagts klagandena — Ett moderbolags ansvar
for overtradelser av konkurrensreglerna som begés av dotterbo-
lagen

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. United Technologies Corporation ska ersitta rdttegdngskostnader-
na.

() EUT C 347, 26.11.2011.

Domstolens beslut av den 15 juni 2012 — Otis

Luxembourg Sarl, tidigare General Technic-Otis Sarl, Otis

SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis BV, Otis Elevator
Company mot Europeiska kommissionen

(M4l C-494/11 P) (1)

(Overklagande — Konkurrens — Karteller — Marknaden for

installation och underhdll av hissar och rulltrappor — Bdéter

— Moderbolag och dotterbolag — Ansvar for overtridelser av
konkurrensreglerna)

(2012/C 366/36)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Otis Luxembourg Sarl, tidigare General Technic-Otis
Sarl, Otis SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis BV, Otis Elevator
Company (ombud: A. Winckler och D. Gerard, avocats, J.
Temple Lang och C. Cook, solicitor)

Motpart: Europeiska kommissionen (ombud: A. Bouquet, R.
Sauer och J. Bourke)

Saken

Overklagande av den dom som tribunalen (dttonde avdelningen)
meddelade den 13 juli 2011 i de forenade mdlen T-141/07,
T-142/07, T-145/07 och T-146/07, General Technic-Otis m.fl.
mot kommissionen, genom vilken tribunalen ogillade en talan
om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2007)
512 slutlig av den 21 februari 2007 om ett forfarande enligt
artikel 81 i EG-fordraget (drende COMP/E-1/38.823 — PO|/Ele-
vators and Escalators) (angdende en kartell pd marknaden for
installation och underhdll av hissar och rulltrappor i Belgien,

Tyskland, Luxemburg och Nederlinderna som avsdg manipule-
ring av anbudsinfordringar, uppdelning av marknader, prisfast-
stillelse, tilldelning av projekt och kontrakt och informations-
utbyte), samt alternativt, om ogiltigforklaring eller nedsittning
av de boter som dlagts klagandena — Ett moderbolags ansvar
for overtradelser av konkurrensreglerna som begds av dotterbo-
lagen

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Otis Luxembourg Sarl, Otis SA, Otis GmbH & Co. OHG, Otis
BV och Otis Elevator Company ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 347, 26.11.2011.

Domstolens beslut av den 12 juli 2012 — Land Wien mot
Europeiska kommissionen

(Mal C-608/11 P) (1)

(Overklagande — Atomenergi — Utbyggnad av kirnkraft-

verket i Mochovce (Republiken Slovakien) — Kommissionens

beslut att avskriva klagomdlet — Talan om ogiltigforklaring

— Kommissionens avslag pd begiran att fi ta del av vissa

handlingar — Passivitetstalan — Minimikraven i artikel 44.1
c i tribunalens rittegdingsregler — Avvisning)

(2012/C 366/37)
Rattegdngssprak: tyska

Parter
Klagande: Land Wien (ombud: W.-G. Schirf, Rechtsantwalt)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: M. Pata-
kia, P. Olivier och G. Wilms)

Saken

Overklagande av den dom som meddelades av tribunalen (sjitte
avdelningen) den 20 september 2011 i mal T-267/10, Land
Wien mot kommissionen, i vilket tribunalen avvisade klagan-
dens talan om att kommissionens beslut av den 25 mars 2010
om avskrivning av klagandens klagomal avseende en utbyggnad
av reaktorerna 3 och 4 pd kirnkraftverket i Mochovce (Repu-
bliken Slovakien) skulle ogiltigforklaras och att faststilla att
kommissionen har gjort sig skyldig till passivitet i den mening
som avses i artike] 265 FEUF genom att inte tillhandahalla
klaganden samtliga dokument som klaganden begirt att fa ta
del av med avseende pd ndmnda utbyggnad i strid mot Euro-
paparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 av
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den 30 maj 2001 om allméinhetens tillgdng till Europaparla-
mentets, réglets och kommissionens handlingar (EUT L 15,
s. 43) — Asidosittande av rdtten att ta del av handlingar i
artikel 263 fjarde stycket FEUF och av Euratomfordraget.

Avgorande

1. Talan ogillas.

2. Land Wien ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 25 av den 28.1.2012.

Talan vickt den 27 juni 2012 — Europeiska kommissionen
mot Ungern

(Mil C-310/12)
(2012/C 366/38)
Rattegdngssprak: ungerska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Hetsch, D. Diis-
terhaus och A. Sipos)

Svarande: Republiken Ungern

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Ungern har underlétit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och
om upphdvande av vissa direktiv (') genom att inte inom
den foreskrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar
som 4r nodvindiga for att folja direktivet, eller i vart fall
genom att inte omedelbart underritta kommissionen om
sddana bestimmelser,

— 1 enlighet med artikel 360.3 FEUF aldgga Republiken Ungern
att betala ett vite pd 27 316,80 euro per dag frdn dagen for
domen till dess medlemsstaten underrittar kommissionen
om de nationella bestimmelser som antagits for att inforliva
direktiv 2008/98, och

— forplikta Republiken Ungern att ersitta rittegdngskostnader-
na.

Grunder och huvudargument

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19
november 2008 om avfall och om upphdvande av vissa direktiv
ar det huvudsakliga rittsliga verktyget inom detta omrade och

faststiller bland annat de centrala begreppen rérande avfalls-
hantering, exempelvis vad som avses med “avfall”, "materialdter-
vinning” och "atervinning”.

Fristen for att inforliva direktivet l6pte ut den 12 december
2010. Republiken Ungern underrittade kommissionen om att
lagstiftningsarbetet med att inforliva direktivet inte var avslutat.
Med tanke pd att inforlivandebestimmelserna fortfarande inte
har antagits, anser kommissionen att medlemsstaten inte har
uppfyllt sin skyldighet att fullstindigt inforliva direktivet.

Enligt artikel 260.3 FEUF kan kommissionen vid en for-
dragsbrottstalan enligt artikel 258 FEUF yrka att domstolen i
en dom om faststillelse av fordragsbrott aligger den berorda
medlemsstaten att underritta kommissionen om atgirder for
inforlivande av ett direktiv som antagits i enlighet med ett lags-
tiftningsforfarande eller ange det standardbelopp eller vite som
denna stat ska betala och som kommissionen anser limpligt
med hinsyn till omstiandigheterna. Kommissionen har berdknat
det foreslagna vitet enligt den metod som anges i meddelande
fran kommissionen om tillimpningen av artikel 260.3 i EUF-
fordraget () for tillimpningen av artikel 228 EG.

() EUT L 312, s. 3.
() EUT C 12, s. 1.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Handelsgericht Wien (Osterrike) den 30 juli 2012 —
Michael Timmel mot Aviso Zeta AG

(Mal C-359/12)
(2012/C 366/39)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Handelsgericht Wien

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Michael Timmel
Part som intervenerat till stod for karanden: Lore Tinhofer

Svarande: Lore Tinhofer

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 22.2 i kommissionens forordning (EG) nr
809/2004 av den 29 april 2004 om genomférande av Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2003/71/EG i frdga om
informationen i prospekt, dessas format, inforlivande genom
hanvisning samt offentliggorande av prospekt och annonse-
ring (') tolkas sd, att uppgifter som i princip méste anges —
vilka inte ar kinda nar grundprospektet ska godkdnnas, men
som dr det nir tilligget offentliggors — ska inforas i
tilligget?
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2. Ar undantagsregleringen i artikel 22.2 i kommissionens for-
ordning (EG) nr 809/2004 av den 29 april 2004 om ge-
nomforande av Europaparlamentets och radets direktiv
2003/71/EG i friga om informationen i prospekt, dessas
format, inforlivande genom hanvisning samt offentliggo-
rande av prospekt och annonsering — enligt vilken upp-
gifter, i den mening som avses i artikel 22.1 tredje mening-
en, fir utelimnas — aven tillimplig i det fall att dessa upp-
gifter (vilka mdéste anges) blir kidnda fore emissionsdagen,
men efter offentliggorandet av grundprospektet i vilket de
inte varit inférda?

3. Har, sirskilt med avseende péd virdepapper med ett nomi-
nellt virde per enhet pd mindre 4n 50 000 euro, offentlig-
gorande skett pa riktigt sdtt ndr enbart ett grundprospekt —
som inte innehdller de uppgifter som maéste anges enligt
artikel 22.1 tredje meningen i kommissionens forordning
(EG) nr 809/2004 av den 29 april 2004 om genomférande
av Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/71/EG i
friga om informationen i prospekt, dessas format, infor-
livande genom hanvisning samt offentliggérande av pro-
spekt och annonsering — har offentliggjorts i enlighet
med bilaga V och det inte sker ndgot offentliggérande av
slutgiltiga villkor?

4. Ar det i artikel 29.1 led 1 i kommissionens férordning (EG)
nr 809/2004 av den 29 april 2004 om genomférande av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/71/EG i friga
om informationen i prospekt, dessas format, inférlivande
genom hanvisning samt offentliggorande av prospekt och
annonsering foreskrivna kravet att prospektet och grundpro-
spektet ska vara lttillgangligt pd webbplatsen uppfyllt nar

a) det kravs att anvdndaren registrerar sig pa webbplatsen
for att rekvirera, kunna ladda ner och skriva ut fran den
och det for registrering erfordras att anvindaren godkan-
ner en disclaimer och limnar sin e-postadress, eller

b) anvindaren méste betala en avgift for detta, eller

¢) nir kostnadsfri rekvirering av prospektdokument ar be-
grinsad till tvd dokument per médnad, men det krdvs att
minst tre dokument laddas ner for att anvindaren ska fa
samtliga de uppgifter som maste anges enligt artikel 22.1
tredje meningen i kommissionens forordning (EG) nr
809/2004 av den 29 april 2004 om genomférande av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/71/EG i
fraga om informationen i prospekt, dessas format, infor-
livande genom hinvisning samt offentliggérande av pro-
spekt och annonsering?

5. Ska artikel 14.2 b i Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/71/EG av den 4 november 2003 om de prospekt som
skall offentliggoras nar vardepapper erbjuds till allminheten
eller tas upp till handel och om é4ndring av direktiv

2001/34/EG (?) tolkas sa, att grundprospektet mdste hallas
tillgdngligt vid emittentens huvudkontor och vid kontoren
for de finansiella mellanhdnderna?

() EUT L 149. s. 1
() EUT L 345, s. 64.

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av

Bundesfinanzhof (Tyskland) den 1 augusti 2012 —

Finanzamt Dortmund-West mot Klinikum Dortmund
gGmbH

(Mal C-366/12)
(2012/C 366/40)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Finanzamt Dortmund-West

Motpart: Klinikum Dortmund gGmbH

Tolkningsfragor

1. Maste [verksamheter som ar nirbesliktade med sjukhusvard
och sjukvdrd i den mening som avses i artikel 13 A.1 b i
radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande om-
sattningsskatter] utgéras av en tjanst i den mening som
avses i artikel 6.1 i direktivet?

2. Om fraga 1 ska besvaras nekande: Foreligger det endast en
verksamhet som ar nirbesliktad med sjukhusvard och sjuk-
viard om denna verksamhet tillhandahélls av samma skatt-
skyldiga person som édven tillhandahéller sjukhusvérden eller
sjukvérden?

3. Om friga 2 ska besvaras nekande: Foreligger det en nir-
beslaktad verksamhet dven om varden inte dr undantagen
fran mervirdesskatt med stod av artikel 13 A.1 b i ridets
sjtte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsdtt-
ningsskatter, utan med stdd av artikel 13 A.1 ¢ i samma
direktiv?
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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av

Székesfehérviri Torvényszék (Ungern) den 13 augusti

2012 — Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft. mot

Nemzeti Adé- és Vamhivatal K6zép-dundntili Regionilis
Adé Fdigazgatésiga

(Mal C-385/12)
(2012/C 366/41)
Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Székesfehérvari Torvényszék

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Hervis Sport- és Divatkereskedelmi Kft.

Motpart: Nemzeti Ado- és Vamhivatal Kozép-dundntili Regio-
nalis Ad6 Fdigazgatdsiga

Tolkningsfraga

Ar den omstindigheten att skattskyldiga personer som bedriver
detaljhandel i butik ar skyldiga att betala en sirskild skatt om
deras drliga nettoomsdttning overstiger 500 miljoner HUF for-
enlig med bestimmelserna i EU-fordragen avseende principen
om allmint [forbud mot] diskriminering (artiklarna 18 FEUF
och 26 FEUF), principen om etableringsfrihet (artikel 49 FEUF),
likabehandlingsprincipen (artikel 54 FEUF), principen om lika-
behandling med avseende pa kapitalplacering i bolag som avses
i artikel 54 (artikel 55 FEUF), principen om frihet att tillhanda-
halla tjanster (artikel 56 FEUF), principen om fri rorlighet for
kapital (artiklarna 63 FEUF och 65 FEUF) samt principen om
likabehandling vid foretagsbeskattning (artikel 110 FEUF)?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour d’appel

(Luxemburg) den 27 augusti 2012 — Etat du Grand-duché

de Luxembourg, Administration de I'enregistrement et des
domaines mot Edenred Luxembourg SA

(Ml C-395/12)
(2012/C 366/42)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour d’appel (Luxemburg)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Etat du Grand-duché de Luxembourg, Administration
de l'enregistrement et des domaines

Motpart: Edenred Luxembourg SA

Tolkningsfrigor

Ar tjinster som en utstillare av méltidscheckar i Luxemburg
tillhandahéller en restaurangigare som 4r ansluten till utstalla-
rens natverk helt eller delvis undantagna fran skatteplikt enligt
artikel 13 B d 3 i rddets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17
maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
rorande omsittningsskatter — Gemensamt system for mervir-
deskatt: enhetlig berdkningsgrund (') om det kan anses faststallt
att maltidschecken inte ar ett fullstindigt betalningsmedel och
tjdnsterna inte syftar till att garantera betalning for den maltid
som kundforetagets anstillde intagit (artikel 13 B d 2) savitt
géller méltidscheckar som en arbetsgivare tilldelat sina anstillda
inom ramen for den statliga reglering som beskrivs ovan och
med hinsyn till att anslutning till ett nitverk for maltidscheckar
gor det mojligt att dra nytta av den kundkrets som utgors av
anstdllda vid checkutstillarens kundféretag och checkutstillaren
star for kostnaden for att handha checkarna ?

() (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28)

Talan vickt den 11 september 2012 — Europeiska
kommissionen mot Republiken Cypern

(Ml C-412/12)
(2012/C 366/43)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Zavvos, D. Diis-
tehaus)

Svarande: Republiken Cypern

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Cypern har underlatit att uppfylla
sina  skyldigheter enligt artikel 14 i radets direktiv
1999/31/EG (") av den 26 april 1999 om deponering av
avfall, eftersom samtliga okontrollerade avfallsdeponier i
drift i Republiken Cypern inte har avslutats eller anpassats
i enlighet med direktivets krav,

— forplikta Republiken Cypern att ersitta rttegangskostnader-
na.
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Grunder och huvudargument

— Enligt artikel 14 i direktiv 1999/31/EG far deponier som
redan dr i drift vid tidpunkten for Gverforing av detta direk-
tiv fortsatta att vara i drift endast om de atgarder som krivs
enligt unionslagstiftningen har vidtagits senast den 16 juli
2009. I annat fall méste de avslutas.

— De cypriotiska myndigheterna har medgett att av de 115
okontrollerade avfallsdeponier (som just pd grund av denna
"okontrollerade” beskaffenhet inte uppfyller kraven i artikel
14 i direktiv 1999/31/EG och foljaktligen inte fir fortsitta
att vara i drift) som tidigare var i drift pd Cypern ar for
ndrvarande tva i drift i provinserna Nicosia och Limassol.
Dessa avfallsdeponier kommer sannolikt inte att avslutas
fore mitten av ar 2015 eller borjan av ar 2016.

— En viss forbittring av avfallshanteringen pd Cypern kan kon-
stateras. Denna forbdttring har dock skett med avsevird
forsening med tanke pd att de &tgirder som krivs enligt
artikel 14 i direktiv 1999/31/EG borde ha vidtagits senast
den 16 juli 2009. Sdsom de cypriotiska myndigheterna har
medgett fortsatter trots detta tvd okontrollerade avfallsdepo-
nier att vara i drift och sdlunda foreligger en overtriadelse av
artikel 14 i direktivet, vilken inte forvintas upphora inom de
ndrmaste tre dren.

() EGT L 182, s. 1.

Begiran om  forhandsavgérande  framstilld av
Arbeitsgericht Nienburg (Tyskland) den 13 september
2012 — Bianca Brandes mot Land Niedersachsen

(Mal C-415/12)
(2012/C 366/44)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Arbeitsgericht Nienburg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Bianca Brandes

Motpart: Land Niedersachsen

Tolkningsfraga

Ska den relevanta unionsratten, sirskilt klausul 4.1 och 4.2 i
ramavtalet om deltidsarbete i bilagan till direktiv 97/81 om
ramavtalet om deltidsarbete undertecknat av UNICE, CEEP och
EES (1) i dess dndrade lydelse enligt direktiv 98/23, (?) tolkas s3,
att den utgor hinder for nationella lagbestimmelser, kollektiv-
avtalsbestimmelser eller praxis enligt vilka en 4ndring av en

arbetstagares arbetstid genom andring av antalet arbetsdagar
per vecka, medfor att ritten till semesterledighet ska anpassas
avseende dnnu icke uttagen semesterledighet, som det inte varit
mojligt for arbetstagaren att ta ut under berdkningsperioden, sd
att ratten till semesterledighet uttryckt i veckor visserligen for-
blir densamma, men ritten till semesterledighet uttryckt i dagar
ska riknas om till den nya arbetstiden?

() Radets direktiv 97/81/EG av den 15 december 1997 (EGT L 14, s.
9).

(%) Radets direktiv 98/23/EG av den 7 april 1998 om att utvidga di-
rektiv 97/81/EG om ramavtalet om deltidsarbete undertecknat av
UNICE, CEEP och EFS till att omfatta Forenade kungariket Storbri-
tannien och Nordirland (EGT L 131, s. 10).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale

Amministrativo Regionale per il Lazio (Italien) den 14

september 2012 — Crono Service Scarl m.fl. mot Roma
Capitale

(Mal C-419/12)
(2012/C 366/45)
Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Crono Service Scarl m.fl.

Motpart: Roma Capitale

Tolkningsfriga

Utgor artiklarna 49 FEUF, 3 FEU, 3, 4, 5 och 6, 101 och 102
FEUF hinder for tillimpningen av artiklarna 3.3, 3.8 och 3.11 i
lag nr 21 av dr 1992 i den del det foreskrivs att ”[t]ransport-
foretaget maste ha sitt site och uppstillningsplatsen méste vara
beldgen inom den kommun som har utfirdat tillstdndet” respek-
tive att "det for att man ska kunna erhdlla och bibehélla till-
standet att tillhandahlla tjansten uthyrning av bil med chauffor
ar nodvandigt att med stod av en rattsakt forfoga over ett site,
en uppstdllningsplats eller en depd som &r beldgen i den kom-
mun som har utfirdat tillstindet” respektive att ”[t]jansten ut-
hyrning av bil med chauffor ska bokas pa uppstillningsplatser-
na. Varje ging tjansten uthyrning av bil med chauffor utnyttjas
maste tillhandahéllandet paborjas och avslutas pa uppstillnings-
platsen, beldgen i den kommun som har utfirdat tillstindet, och
fordonet maéste atervinda till denna plats, medan kunden kan
hidmtas upp och limnas av dven i andra kommuner.”?
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale
Amministrativo Regionale per il Lazio (Italien) den 14
september 2012 — Anitrav mot Roma Capitale

(Mal C-420/12)
(2012/C 366/46)
Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Associazione Nazionale Imprese Trasporto Viaggiatori
(Anitrav)

Motpart: Roma Capitale

Tolkningsfraga

Utgor artiklarna 49 FEUF, 3 FEU, 3, 4, 5 och 6, 101 och 102
FEUF hinder for tillimpningen av artiklarna 3.3, 3.8 och 3.11 i
lag nr 21 av ar 1992 i den del det foreskrivs att ”[t]ransport-
foretaget maste ha sitt site och uppstillningsplatsen méste vara
beldgen inom den kommun som har utfirdat tillstdndet” respek-
tive att "det for att man ska kunna erhélla och bibehilla till-
standet att tillhandahalla tjansten uthyrning av bil med chauffor
ar nodvindigt att med stod av en rattsakt forfoga over ett site,
en uppstillningsplats eller en depd som ar beldgen i den kom-
mun som har utfirdat tillstindet” respektive att “[t]jansten ut-
hyrning av bil med chauffor ska bokas pa uppstillningsplatser-
na. Varje ging tjansten uthyrning av bil med chauffor utnyttjas
mdste tillhandahéllandet paborjas och avslutas pd uppstillnings-
platsen, belagen i den kommun som har utfirdat tillstdndet, och
fordonet méste dtervinda till denna plats, medan kunden kan
hamtas upp och limnas av dven i andra kommuner.”?

Begiran om  forhandsavgoérande  framstilld av

Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarien) den 26

september 2012 — Slancheva sila EOOD mot Izpalnitelen

direktor na  Darzhaven fond ”"Zemedelie” —
Razplashtatelna agentsia

(Ml C-434/12)
(2012/C 366/47)
Rattegangssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad

Parter i madlet vid den nationella domstolen

Klagande: Slancheva sila EOOD

Motpart: Izpalnitelen direktor na Darzhaven fond "Zemedelie” —
Razplashtatelna agentsia

Tolkningsfrigor

1. Vilken tolkning ska begreppet "forutsittningar som har ska-
pats pd ett konstlat sitt” ges mot bakgrund av artikel 4
punkt 8 i forordning nr 65/2011 (*)?

2. Ska artikel 4 punkt 8 i forordning nr 65/2011 tolkas s8, att
den utgér hinder for tillimpningen av artikel 7.2 i den
bulgariska forordningen nr 29 av den 11 augusti 2008
som foreskriver att stod nekas sokande/stodmottagare nér
det star klart att de har skapat forutsittningarna for sddant
stod pa ett konstlat sdtt i syfte att erhdlla en formén i strid
med stodets syfte?

3. Ska artikel 4 punkt 8 i forordning nr 65/2011 tolkas s&, att
den utg6r hinder for tillimpningen av rdttspraxis i Republi-
ken Bulgarien, enligt vilken forutsittningar anses ha skapats
pa ett konstlat sitt i syfte att erhélla en formén i strid med
stodets syfte ndr det finns en rittslig forbindelse mellan
sokandena?

4. Foreligger "forutsittningar som har skapats pa ett konstlat
sitt” ndr olika sokande, som ir sjilvstindiga rattssubjekt,
anviander avgrinsade, ndrliggande markomriden som fore
ansokningarna utgjorde ett enda markomrade, och nir det
finns en faktisk forbindelse som exempelvis bestdr i att
sokandena har samma ombud, anbudsgivare, entreprenérer,
site och adress?

5. Ar det nodvindigt att sld fast att det foreligger en avsiktlig
samordning mellan sokandena och/eller tredje man i syfte
att erhdlla en fordel for en viss sokande?

6. Vad utgor en formdn i den mening som avses i artikel 4
punkt 8 i forordning nr 65/2011, och omfattar den nir-
mare bestimt utarbetningen av flera mindre investeringspro-
jekt for att en viss sokande ska erhdlla den hogsta finan-
sieringen om 200 000 euro for vart och ett av dem, dven
om projekten har limnats in av olika sokande?

7. Ska artikel 4 punkt 8 i férordning nr 65/2011 tolkas s4, att
den utg6r hinder for tillimpningen av rdttspraxis i Republi-
ken Bulgarien, enligt vilken foljande tre kumulativa for-
utsdttningar ska foreligga for tillimpningen av bestimmel-
sen: 1. avsaknad av operativ autonomi och/eller forekoms-
ten av forutsittningar for stod som har skapats pé ett konst-
lat sitt, 2. i syfte att erhdlla en fordel, och 3. i strid med
stodets syfte?

() Kommissionens forordning (EU) nr 65/2011 av den 27 januari
2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr
1698/2005 vad giller kontroller och tvirvillkor i samband med
stod for landsbygdsutveckling (EUT L 25, s. 8).
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Overklagande ingett den 3 oktober 2012 av Rivella

International AG av den dom som tribunalen (sjitte

avdelningen) meddelade den 12 juli 2012 i mdl T-170/11,

Rivella International AG mot Byrin for harmonisering

inom den inre marknaden (varumirken, ménster och
modeller)

(Mal C-445/12)
(2012/C 366/48)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Rivella International AG (ombud: C. Spintig, S. Pietzc-
ker och R. Jacobs, Rechtsanwilte)

Ovriga parter i mdlet: Byron for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) och Baskaya di
Baskaya Alim e C. Sas

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den angripna domen och &terforvisa malet till tri-
bunalen, och

— forplikta motparten att ersitta de rittegdngskostnader som
uppkommit i forsta instans och i 6verklagandet.

Grunder och huvudargument

Klaganden vinder sig i férevarande 6verklagande mot tribuna-
lens dom (sjdtte avdelningen) av den 12 juli 2012 angdende en
talan mot det beslut som meddelats av fjirde 6verklagande-
ndmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (varumirken, ménster och modeller) den 10 januari
2011 (drende R 534/2010-4) om ett invdndningsforfarande
mellan Rivella International AG och Baskaya di Baskaya Alim
e C. Sas.

Klaganden aberopar foljande grunder:

Tribunalen har &sidosatt artikel 42.2 och 42.3 i férordning
nr 207/2009, (') genom att

— begira bevis pd att det varumarke som invindningen grun-
das pé verkligen har anvints, trots att detta varumirke var-
ken dr ett gemenskapsvarumarke eller ett “dldre nationellt
varumdrke” utan endast den tyska delen av ett varumirke
som varit foremal for internationell registrering,

— anse att frigan om omradet for anvindningen av ett éldre
(internationellt) registrerat varumdirke fullstindigt regleras i
forordning nr 207/2009 och att medlemsstaternas natio-
nella ritt endast utgor en komplettering till férordningen,

— bortse frdn att en sddan tolkning leder till ett resultat som
inte efterstravas med forordning nr 207/2009, sirskilt skal 3
i forordningen, det vill sdga atskillnaden mellan registrering
och mojligheten till anvdndning av ett gemenskapsvaru-
mirke i andra fall dn de som uttryckligen foreskrivs i for-
ordningen.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Beslut meddelat av ordféoranden pi domstolens &ttonde
avdelning den 5 juli 2012 — Europeiska kommissionen
mot Konungariket Sverige
(Ml C-70/11) ()

(2012/C 366/49)

Rattegdngssprak: svenska

Ordforanden pa dttonde avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 120, 16.4.11

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 6 augusti
2012 (begiran om forhandsavgérande — Juzgado
Constencioso Administrativo — Espagne) mot Susana
Natividad Martinez Alvarez/Consejeria de Presidencia,
Justicia e Igualdad del Principado de Asturias
(Mal C-194/11) ()
(2012/C 366/50)
Rattegdngssprdk: spanska

Domstolens ordforanden har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 226, 30.07.2011

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 11 juli
2012 — Europeiska kommissionen mot Zhejiang Xinshiji
Foods Co. Ltd, Hubei Xinshiji Foods Co. Ltd och
Europeiska ridet
(Ml C-195/11 P) (1)
(2012/C 366/51)
Rattegdngssprak: engelska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 179, 18.06.2011
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Tribunalens dom av den 9 oktober 2012 — Italien mot
kommissionen

(Mal T-426/08) (')

(EUGF — Garantisektionen — EGF] — Utgifter som undan-
tas fran finansiering — Frukt och gronsaker — Socker —
Bearbetning av citrusfrukter — Mjolk — Jordbruksgrédor —
Schablonmiissig finansiell korrigering — Proportionalitet —
Motiveringsskyldighet — Oriktig bedomning foreligger inte)

(2012/C 366/52)
Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: P. Gentili, avvocato dello
Stato)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Rossi och F.
Jimeno Ferndndez)

Saken

Talan om  ogiltigforklaring av ~ kommissionens  beslut
2008/582[EG av den 8 juli 2008 om undantagande fran ge-
menskapsfinansiering av vissa utgifter som verkstallts av med-
lemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid Europeiska
utvecklings- och garantifonden f6r jordbruket (EUGF)) och
inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF))
(EUT L 186, s. 39), i den del vissa utgifter som verkstillts av
Republiken Italien och som uppgér till 174 704 912,66 euro,
uteldmnats.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Republiken Italien ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta
Europeiska kommissionens rattegdngskostnader.

() EUT C 301, 22.11.2008.

Tribunalens dom av den 5 oktober 2012 — Evropaiki
Dynamiki mot kommissionen

(M4l T-591/08) (')

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsforfarande —

Tillhandahdllande av IT-tjinster — Klassificering av en an-

budsgivare i andra hand i kaskadssystemet — Talan om ogil-

tigforklaring — Skl for uteslutning fran anbudsforfarande

— Intressekonflikt — Motiveringsskyldighet — Uppenbart

oriktig bedémning — Likabehandling — Utomobligatoriskt
skadestdindsansvar)

(2012/C 366/53)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaterna N. Korogiannakis och P. Katsimani)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis B.
Simon och E. Manhaeve, bitridda av advokaten P. Wiytinck,
direfter E. Manhaeve, bitrddd av advokaterna P. Wytinck och
B. Hoorelbeke)

Saken

Dels talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den
17 oktober2008 om att vilja sokandens anbud i anbudsfér-
farandet “Statistical Information Technologies” avseende kon-
sult- och utvecklingstjanster for utbyte av statistiska uppgifter
och metadata (SDMX) (EUT S 2008 120-159017) i andra hand
i kaskadssystemet avseende delarna 2 och 3 och samtliga har-
med sammanhorande beslut inklusive beslutet att tilldela den
utvalde anbudsgivaren kontraktet, dels talan om skadestand.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pli-
roforikis kai Tilematikis AE ska bara sina egna rdttegdngskost-
nader och ersitta kommissionens rittegangskostnader.

() EUT C 82, 4.4.2009.
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Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Ningbo
Yonghong Fasteners mot ridet

(M4l T-150/09) ()

(Dumpning — Import av vissa fistdon av jirn eller stdl med

ursprung i Kina — Status som foretag som verkar i en mark-

nadsekonomi — Frist for antagande av beslut avseende denna

status — Uppenbart oriktig bedomning — Bevisborda —

Anpassning av kostnader — Artikel 2.5 och 2.7 b och ¢ i

forordning (EG) nr 384/96 (nu artikel 2.5 och 2.7 b och ¢ i
férordning (EG) nr 1225/2009))

(2012/C 366/54)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Ningbo Yonghong Fasteners Co. Ltd (Zhouhan, Kina)
(ombud: advokaterna F. Graafsma och J. Cornelis)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis J.-P.
Hix, bitrddd av advokaterna G. Berrisch och G. Wolf, ddrefter
J-P. Hix och B. Driessen, bitridda av advokaten G: Berrisch)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kom-
missionen (ombud: H, van Vliet och C. Clyne) och European
Industrial Fasteners Institute AISBL (EIFI) (Bryssel, Belgien) (om-
bud: inledningsvis advokaterna J. Bourgeois, Y. van Gerven och
E. Wiktare, ddrefter advokaten J. Bourgeois)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av rddets forordning (EG) nr
91/2009 av den 26 januari 2009 om inforandet av en slutgiltig
antidumpningstull betrdffande import av vissa fistdon av jirn
eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 29, s. 1).

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Ningbo Yonghong Fasteners Co. Ltd ska bara sina rattegdngskost-
nader och ersitta de kostnader som Europeiska unionens rdd och
European Industrial Fasteners Institute AISBL dsamkats.

3. Europeiska kommissionen ska bdra sina rattegangskostnader.

() EUT C 141, 20.6.2009.

Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Grekland mot
kommissionen

(M3l T-158/09) (')

(EUGH — Garantisektionen — Utgifter som undantas fran
finansiering — Avslut av rikenskaper for utbetalningsstillen
i medlemsstaterna betriffande utgifter som finansierats av
EUGH — Medlemsstatens oaktsamhet vid dterkrav av belopp
som felaktigt utbetalats — Medlemsstaten fir sti for de
ekonomiska foljderna av att dterkravet ej genomforts)

(2012/C 366/55)
Rattegangssprak: grekiska

Parter

Sékande: Republiken Grekland (ombud: I. Chalkias, S. Papaio-
annou och V. Karra)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Jimeno Ferndn-
dez och E. Tserepa-Lacombe, bitrddda av advokaten N. Korogi-
annakis)

Saken

Talan om ogiltigforklaring eller dndring av kommissionens be-
slut K(2009) 810 (slutlig) av den 13 februari 2009 om de
ekonomiska foljder som, i samband med avslutandet av riken-
skaperna for utgifter som bekostas av garantisektionen vid Eu-
ropeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF)),
ska tillimpas vid vissa oegentligheter som begétts av aktorer, i
den del som ett belopp om 13 348 979,02 euro undantas frin
gemenskapsfinansiering och Republiken Grekland &laggs att be-
tala det.

Domslut

1. Kommissionens beslut K(2009) 810 (slutlig) av den 13 februari
2009 om de ekonomiska foljder som, i samband med avslutandet
av rikenskaperna for utgifter som bekostas av garantisektionen vid
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]),
ska tillimpas vid vissa oegentligheter som begitts av aktorer,
ogiltigforklaras i den del som drendena EL/1993/01 och
EL/1994/031 ddrigenom avslutas och Republiken Grekland dari-
genom aldggs att betala ett belopp om 519 907 euro respektive
ett belopp om 300 914,99 euro.

2. Talan ogillas i ovrigt.

3. Republiken Grekland ska bdra fyra femtedelar av sina rittegdngs-
kostnader och ersitta fyra femtedelar av Europeiska kommissionens
rdttegdngskostnader.

(") EUT C 153, av den 4 juli 2009.
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Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Shanghai
Biaowu High-Tensile Fastener och Shanghai Prime
Machinery mot ridet

(M3l T-170/09) (')

(Dumpning — Import av vissa fistdon av jirn eller stdl med

ursprung i Kina — Status som foretag som verkar i en mark-

nadsekonomi — Frist for antagande av beslut avseende denna

status — Principen om god forvaltningssed — Bevisbirda —

Motiveringsskyldighet — Artiklarna 2.7 b, 2.7 ¢ och 10 i

forordning (EG) nr 384/96 (nu artiklarna 2.7 b, 2.7 ¢ och
10 i forordning (EG) nr 1225/2009))

(2012/C 366/56)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Shanghai Biaowu High-Tensile Fastener (Baoshan, Kina)
och Shanghai Prime Machinery (Shanghai, Kina) (ombud: inled-
ningsvis advokaterna K. Adamantopoukos och Y. Melin, darefter
advokaterna Y. Melin, V. Akritidis och F. Crespo)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis J.-P.
Hix, bitrddd av advokaterna G. Berrisch och G. Wolf, darefter
J-P. Hix och B. Driessen, bitridda av advokaten G. Berrisch)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kom-
missionen (ombud: H. van Vliet och C. Clyne) och European
Industrial Fasteners Institute AISBL (EIFI) (Bryssel, Belgien) (om-
bud: inledningsvis advokaterna J. Bourgeois, Y. van Gerven och
E. Wiktare, darefter ]. Bourgeois)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av rddets férordning (EG) nr
91/2009 av den 26 januari 2009 om inforandet av en slutgiltig
antidumpningstull betriffande import av vissa fistdon av jirn
eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 29, s. 1)

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Shanghai Biaowu High-Tensile Fastener Co. Ltd och Shanghai
Prime Machinery Co. Ltd ska forutom att bdra sina egna ritte-
gdngskostnader dven ersitta dem som Europeiska unionens rdd och
European Industrial Fasteners Institute AISBL har haft.

3. Europeiska kommissionen ska bdra sina egna rittegdngskostnader.

() EUT C 153, 4.7.2009.

Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Gem-Year
och Jinn-Well Auto-Parts (Zhejiang) mot ridet

(M3l T-172/09) (')

(Dumpning — Import av vissa fastdon av jirn eller stal med
ursprung i Kina — Gemenskapsindustrin stoder klagomalet
— Definition av den berérda produkten — Skada — Status
som foretag som verkar i en marknadsekonomi — Kost-
naderna for de huvudsakliga insatsvarorna motsvarar till
stor del marknadspriserna — Artikel 2.7 b och 2.7 c i for-
ordning (EG) nr 384/96 (nu artikel 2.7 b och 2.7 ¢ i
forordning (EG) nr 1225/2009))

(2012/C 366/57)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: Gem-Year Industrial Co. Ltd (Zhejiang, Kina); och Jinn-
Well Auto-Parts (Zhejiang) Co. Ltd (Zhejiang) (ombud: inled-
ningsvis advokaterna K. Adamantopoulos och Y. Melin, direfter
advokaterna Y. Melin, V. Akritidis och F. Crespo)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis J. P.
Hix, bitrddd av advokaterna G. Berrisch och G. Wolf, direfter, J.
P. Hix och B. Driessen bitridda av advokaten G. Berrisch)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kom-
missionen (ombud: H. van Vliet och C. Clyne); European Indu-
strial Fasteners Institute AISBL (EIFI) (Bryssel, Belgien) (ombud:
inledningsvis advokaterna J. Bourgeois, Y. van Gerven och E.
Waktare, darefter J. Bourgeois)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av rddets férordning (EG) nr
91/2009 av den 26 januari 2009 om inforandet av en slutgiltig
antidumpningstull betriffande import av vissa fistdon av jirn
eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 29, s. 1)

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Gem-Year Industrial Co. Ltd och Jinn-Well Auto-Parts (Zhejiang)
Co. Ltd ska forutom att bdra sina egna rittegdngskostnader dven
ersdtta dem som Europeiska unionens rdd och European Industrial
Fasteners Institute AISBL har haft.

3. Europeiska kommissionen ska bara sina egna rittegdangskostnader.

() EUT C 153, 4.7.2009.
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Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Evropaiki
Dynamiki mot kommissionen

(M3l T-247/09) ()

(Offentlig upphandling av tjanster — Anbudsforfarande —
Tillhandahdllande av tjinster for produktion och spridning av
Tilligg till Europeiska unionens officiella tidning och liknande
medier offline och online — Beslut att inte anta en anbuds-
givares anbud och att tilldela en annan anbudsgivare
kontraktet — Motiveringsskyldighet — Likabehandling —

Uppenbart  oriktig  bedomning —  Utomobligatoriskt
skadestdndsansvar)
(2012/C 366/58)
Rdttegdngssprak: engelska
Parter

Sékande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaterna N. Korogiannakis och M. Dermitzakis)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: N. Bambarra och
E. Manhaeve, bitrddda av inledningsvis N. Dimipoulos, solicitor,
direfter E. Petrise, avocat, och slutligen O. Graber-Soudry, soli-
citor)

Saken

Talan om ogiltigfrklaring av det beslut som Byran for Europe-
iska gemenskapernas officiella publikationer meddelade den 7
april 2009 om att inte anta sokandens anbud inom ramen for
anbudsinfordran om tillhandahallande av tjanster for produk-
tion och spridning av Tilligg till Europeiska unionens officiella
tidning och liknande medier offline och online, om ogiltigfor-
klaring av alla beslut som meddelats efter detta beslut, inbegri-
pet beslutet att tilldela en annan anbudsgivare kontraktet, och
om skadestdnd.

Domslut
1. Talan ogillas.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pli-
roforikis kai Tilematikis AE ska bdra sina rattegangskostnader och
ersdtta Europeiska kommissionens rattegdngskostnader.

() EUT C 205, 29.8.2009.

Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Sviluppo
Globale GEIE mot Europeiska kommissionen

(Mal T-183/10) ()

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsforfarande —
Tillhandahdllande av teknisk assistans till Syriens regering —
Avslag pd ansokan — Motiveringsskyldighet)
(2012/C 366/59)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Sviluppo Globale GEIE (Rom, Italien) (ombud: advoka-
terna F. Sciaudone, R. Sciaudone och A. Neri)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Erlbacher, bi-
tridd av advokaten P. Manzini)

Saken

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 14 februari
2010 att inte fora upp det anbud som ingetts av ett konsortium
i vilket sokanden deltog pé listan 6ver utvalda sokande i for-
farandet for anbudsinfordran EUROPEAID/129038/C/SER/SYR
avseende tillhandahéllande av teknisk assistans till den syriska
regeringen for att frimja decentraliseringsprocessen och den
lokala utvecklingen (EGT 2009/S 223 319862)

Domslut

1. Kommissionens beslut av den 14 februari 2010 att inte fora upp
sokandens anbud pd listan 6ver utvalda sokande i forfarandet for
anbudsinfordran  EUROPEAID/129038/C/SER/SYR  avseende
tillhandahdllande av teknisk assistans till den syriska regeringen
for att framja decentraliseringsprocessen och den lokala utveck-
lingen (EGT 2009/S 223 319862) ogiltigforklaras.

2. Europeiska kommissionen ska bdra sina rttegangskostnader och
ersitta Sviluppo Globale GEIE:s rittegdngskostnader.

() EUT C 179, 3.7.2010.

Tribunalens dom av den 5 oktober 2012 — Lancome
parfums et beauté & Cie mot harmoniseringsbyrin —
Focus Magazin Verlag (COLOR FOCUS)

(M3l T-204/10) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Det ge-

menskapsrittsliga ordmirket COLOR FOCUS — Det dldre

gemenskapsrittsliga ordmirket FOCUS — Relativt registre-

ringshinder — Risk for forvixling — Likhet mellan varumdr-

kena — Artiklarna 8.1 b och 53.1 a i rddets forordning (EG)

nr 207/2009 — Faktisk anvindning av det dldre varumirket
— Missbruk av rittighet)

(2012/C 366/60)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Lancome parfums et beauté & Cie (Paris, Frankrike)
(ombud: advokaterna A. von Miihlendahl och S. Abel)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: inledningsvis S.
Schiffner, ddrefter A. Folliard-Monguiral)

Ovrig deltagare i forfarandet vid harmoniseringsbyrdn som intervenerat
vid tribunalen: Focus Magazin Verlag GmbH (Miinchen, Tyskland)
(ombud. advokaterna R. Schweizer och J. Berlinger

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades den
11 februari 2010 av andra 6verklagandenimnden vid Byrédn for
harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster
och modeller) (drende R 238/2009-2) i ett ogiltighetsforfarande
mellan Focus Magazin Verlag GmbH och Lancome parfums et
beauté & Cie.
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Domslut

1. Talan ogillas.

2. Lancome parfums et beauté & Cie ska ersitta rttegangskostnader-
na.

(") EUT C 179 av den 3.7.2010

Tribunalens dom av den 11 oktober 2012 — Novatex mot
ridet

(Mal T-556/10) (')

(Subventioner — Import av visst slags polyetentereftalat med

ursprung i Iran, Pakistan och Férenade Arabemiraten — Slut-

giltig utjamningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska

tullen — Artiklarna 3.1, 3.2, 6 b och 7.2 i férordning (EG)
nr 597/2009)

(2012/C 366/61)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Novatex Ltd (Karachi, Pakistan) (ombud: advokaten B.
Servais)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen, bitradd
av advokaten G. Berrisch och N. Chesaites, barrister)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kom-
missionen (ombud: H. van Vliet, M. Franga och G. Luengo)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av rddets genomforandeférordning
(EU) nr 857/2010 av den 27 september 2010 om inférande
av en slutgiltig utjigmningstull och om slutgiltigt uttag av den
provisoriska tull som inforts pd import av visst slags polyeten-
tereftalat med ursprung i Iran, Pakistan och Forenade Arabemi-
raten (EUT L 254, s. 10), i den man den beror sokanden.

Domslut

1. Artikel 1 i radets genomforandeforordning (EU) nr 857/2010 av
den 27 september 2010 om inférande av en slutgiltig utjdm-
ningstull och om slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som
inforts pd import av visst slags polyetentereftalat med ursprung i
Iran, Pakistan och Forenade Arabemiraten ogiltigforklaras sdvitt
avser Novatex Ltd, i den mdn den slutgiltiga utjgmningstull som
inforts pd import av visst slags polyetentereftalat till Europeiska
unionen Gverskrider den tull som dr tillimplig i avsaknad av fel-
aktigheter betrdffande det belopp som anges pd rad 74 i inkomst-
deklarationen for beskattningsdret 2008.

2. Talan ogillas i évrigt.
3. Europeiska unionens rdd ska bdra sina rittegdngskostnader och

ersitta 50 procent av Novatex rittegdngskostnader. Europeiska
kommissionen ska bdra sina rattegdngskostnader.

() EUT C 30, 29.1.2011.

Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Bimbo mot
harmoniseringsbyrin — Panrico (BIMBO DOUGHNUTS)

(M3l T-569/10) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumidrke av ordmirket
BIMBO DOUGHNUTS — Det dldre nationella ordmirket
DOGHNUTS — Relativt registreringshinder — Artikel 75 i
forordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 76.2 i forordning
nr 207/2009 — Artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009 —
Yrkande om dndring — Upptagande till sakprovning)

(2012/C 366/62)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Bimbo, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten J.
Carbonell Callico)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Panrico, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten D.
Pellisé Urquiza)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyréns
fiirde overklagandenimnd den 7 oktober 2010 (drende
R 838/2009-4) om ett invindningsforfarande mellan Panrico,
SA och Bimbo, SA.

Avgérande
1. Talan ogillas.

2. Bimbo, SA ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta harmo-
noiseringsbyrdns rittegdngskostnader.

3. Panrico, SA ska bara sina rittegdngskostnader.

() EUT C 46, 12.2.2011.

Tribunalens dom av den 10 oktober 2012 — Wessang mot
harmoniseringsbyrin — Greinwald (star foods)

(M3l T-333[11) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering av figurmirket star foods som gemen-

skapsvarumirke — Aldre ord- och figurgemenskapsvarumiir-

kena STAR SNACKS — Relativt registreringshinder —

Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 207/2009)

(2012/C 366/63)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Nicolas Wessang (Zimmerbach, Frankrike) (ombud:
advokaten A. Grolée)
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Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: G. Schneider)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Greinwald GmbH (Kempten, Tyskland) (ombud: advokaterna
A. Schulz och C. Onken)

Saken

Talan vickt mot det beslut som fjarde 6verklagandenimnden
vid byran for harmonisering inom den inre marknaden (harmo-
niseringsbyrdn) antog den 15 april 2011 (drende R 1837/
2010-4) i samband med ett invindningsforfarande mellan
Nicolas Wessang och Greinwald GmbH.

Domslut

1. Det beslut som fjarde overklagandendmnden vid byran for harmo-
nisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster och
modeller) antog den 15 april 2011 (drende R 1837/2010-4)
ogiltigforklaras i den del det avser varor i klasserna 29, 30 och 32
i Nicedverenskommelsen om internationell klassificering av varor
och tjanster vid varumdrkesregistrering av den 15 juni 1957, med
andringar och tilldgg, med undantag for "61” som ingdr i klass 32
i Nicedverenskommelsen.

2. Talan ogillas i vrigt.

3. Harmoniseringsbyrdn ska bdra sina egna rittegangskostnader samt
ersitta tre fjardedelar av Nicolas Wessangs rittegangskostnader.

4. Nicolas Wessang ska bara en fjdrdedel av sina rittegdngskost-
nader.

5. Greinwald GmbH ska bdra sina egna rdttegdngskostnader.

() EUT C 269, 10.9.2011.

Tribunalens dom av den 9 oktober 2012 — Bial-Portela
mot harmoniseringsbyran

(M3l T-366/11) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering av gemenskapsordmirket ZEBEXIR —
Tidigare gemenskapsordmirket ZEBINIX — Relativa registre-
ringshinder — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2012/C 366/64)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Bial-Portela & C?, SA (S3o Mamede do Coronado, Por-
tugal) (ombud: advokaterna B. Braga da Cruz och J. M. Concei-
¢do Pimenta)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: P. Geroulakos)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Isdin, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaterna P. Lopez
Ronda, G. Macias Bonilla, G. Marin Raigal och H. L. Curtis-
Oliver)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av forsta dverklagandenamn-
den vid harmoniseringsbyrdn den 6 april 2011 (drende
R 1212/2009-1) avseende ett invindningsforfarande mellan
Bial-Portela & Ca, SA och Isdin, SA

Domslut

1. Det beslut som fattats av forsta Gverklagandendmnden vid Byrdin
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdarken, monster
och modeller)(drende R 1212/2009-1 den 6 april 2011 ogiltig-
forklaras.

2. Harmoniseringsbyrdan ska bara sina egna rittegdngskostnader och
ersitta Bial-Portela & Ca, SAs rattegdngskostnader.

3. Isdin, SA ska bdra sina egna rattegdngskostnader.

() EUT C 269, 10.09.2011.

Tribunalens beslut av den 16 oktober 2012 — Monier

Roofing Components mot harmoniseringsbyrin (CLIMA
COMFORT)

(Mal T-371/11) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansékan om registrering som ge-
menskapsvarumiirke av ordmirket CLIMA COMFORT —
Absoluta registreringshinder — Sdrskiljningsformdga saknas
— Artikel 7.1 b i férordning (EG) nr 207/2009 — Rditten att
yttra sig — Artikel 75, andra meningen i forordning
nr 207/2009 — Prévning av sakforhdllandena pd eget
initiativ — Artikel 76.1 i forordning nr 207/2009)

(2012/C 366/65)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Monier Roofing Components (Oberursel, Tyskland)
(ombud: advokaten F. Ekey)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: A. Pohlmann)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyréns
forsta oOverklagandenimnd den 28 april 2011 (drende
R 2026/2010-1) om en ansokan om registrering som gemen-
skapsvarumirke av ordmirket CLIMA COMFORT.

Avgorande

1. Talan ogillas.

2. Monier Roofing Components GmbH ska ersdtta rittegdngskost-
naderna.

() EUT C 269, 10.9.2011.
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Tribunalens beslut av den 3 oktober 2012 — Tecnimed
mot harmoniseringsbyrin — Ecobrands (ZAPPER-CLICK)

(Mal T-360/10) (')

(Gemenskapsvarumdrke — Tidsfrist for vickande av talan —

For sent viickt talan — Oforutsebara omstindigheter forelig-

ger inte — Force majeure foreligger inte — Ratt till
domstolsprévning — Uppenbart att talan ska avvisas)

(2012/C 366/66)
Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Tecnimed Srl (Vedano Olona, Italien) (ombud: advoka-
terna M. Franzosi och V. Piccarreta)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: P. Bullock)

Motpart vid overklagandendmnden: Ecobrands Ltd (London, For-
enade kungariket)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrins
fjirde overklagandenimnd den 14 juni 2010 (irende
R 1795/2008-4) angdende ett ogiltighetsforfarande mellan Tec-
nimed Srl och Ecobrands Ltd.

Avgorande

1. Talan ogillas.

2. Tecnimed Sl ska ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 55 av den 19.2.2011.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 11 oktober
2012 — Cervelli mot kommissionen

(M4l T-622/11 R) (1)
(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Utlandstil-

ligg — Begiran om omprévning — Nya omstindigheter —
Uppenbart att overklagandet ska avvisas)

(2012/C 366/67)
Rattegdngssprak: franska
Parter

Sokande: Francesca Cervelli (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten
J. Garcia-Gallardo Gil-Fournier)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: ]. Currall och V.
Joris,)
Saken

Overklagande av det beslut som Europeiska unionens personal-
domstol (tredje avdelningen) antog den 12 september 2011 i

mal F-98/10, Cervelli mot kommissionen (REU 2011,
s. [-0000), om avvisning av talan om ogiltigforklaring av kom-
missionens beslut att inte omprova det beslut varigenom sokan-
den nekades utlandstillagg.

Avgérande
1. Overklagandet ogillas.

2. Francesca Cervelli ska bdra sina rittegangskostnader och ersitta
Europeiska kommissionens rdttegangskostnader i forevarande in-
stans.

() EUT C 32, 4.2.2012.

Tribunalens beslut av den 28 september 2012 — Heads!
mot harmoniseringsbyrin (HEADS)

(M3l T-639/11) ()

(Gemenskapsvarumirke — Avslag pd registreringsansokan
— Aterkallande av registreringsansékan — Anledning saknas
att doma i saken)

(2012/C 366/68)
Rattegdngssprak: tyska
Parter

Sokande: Heads! GmbH & Co. KG (Miinchen, Tyskland) (ombud:
advokaterna A. Jaeger-Lenz och T. Bosling)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: D. Walicka)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyréns
forsta overklagandenimnd den 11 oktober 2011 (drende
R 2348/2010-1), gillande en ansokan om registrering som
gemenskapsvarumirke av ordmarket HEADS.

Avgérande
1. Det finns inte langre anledning att doma i saken.

2. Sokanden ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 49 av den 18.2.2012

Tribunalens beslut av den 9 oktober 2012 — Région
Poitou-Charentes mot kommissionen

(Mal T-31/12) (1)

(Talan om ogiltigforklaring — Strukturfonder — Rittsakt
mot vilken talan inte kan vickas — Delvis upplysande, delvis
forberedande rittsakt — Avvisning)

(2012/C 366/69)
Rattegdngssprak: franska
Parter

Sokande: Région Poitou-Charentes (Frankrike) (ombud: advoka-
ten J. Capiaux)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Dintilhac och A.
Steiblyte)

Saken

Begiran om ogiltigforklaring av beslutet i kommissionens skri-
velse av den 18 november 2011 angdende "Avslutande av pro-
grammet Atlantregionen 2000-2006, godkdnnande av slutrap-
porten, CCI:2001 RG 16 OPC 006”.

Avgorande

1. Talan avwvisas.

2. Région Poitou-Charentes ska bdra sina rittegdngskostnader och
ersdtta Europeiska kommissionens rattegdngskostnader.

() EUT C 109, 14.4.2012.

Tribunalens beslut av den 8 oktober 2012 — ClientEarth
mot ridet

(Mal T-62/12) (1)

(Talan om ogiltigforklaring — Tillgdng till handlingar —
Forordning (EG) nr 1049/2001 — Riittsutldtande av rddets
rittstjinst angdende ett forslag till parlamentets och rddets
forordning om allminhetens tillging till parlamentets, rddets
och kommissionens handlingar — Faststillande av beslut om
végran att limna ut i sin helhet — Awvisning — Tidsfrist for
talans vickande — Begreppet rittsakt mot vilken talan kan
vickas i den mening som avses i artikel 230 FEUF —
Bekriftande rittsakt)

(2012/C 366/70)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ClientEarth (London, Forenade kungariket) (ombud: ad-
vokaterna O. Brouwer och P. van den Berg)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och C.
Fekete)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av radets beslut i skrivelse av den 1
december 2011, med referens 24/c/01/11, om avslag pé sokan-
dens begdran att i sin helhet i tillgdng till ett utlitande av
radets juridiska avdelning (handling nr 6865/09), betriffande
ett forslag om dndring av Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmin-
hetens tillging till Europaparlamentets, radets och kommissio-
nens handlingar (EGT L 145, s. 43).

Avgorande
1. Talan avvisas.
2. Det saknas skdl att prova interventionsansokningarna frin Ko-

nungariket Danmark, Republiken Finland och Konungariket
Sverige.

3. ClientEarth ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 109, 14.4.2012.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 11 oktober
2012 — EDF mot kommissionen

(Mal T-389/12 R)

(Interimistiskt forfarande — Konkurrens — Koncentrationer

— Elmarknaden — Beslut om att godkinna en foretagskon-

centration under forutsittning att vissa dtaganden uppfylls —

Forlingning av fristen for att uppfylla sina dtaganden

nekas — Ansokan om interimistiska dtgirder — Krav pd
skyndsambhet foreligger inte)

(2012/C 366/71)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Electricité de France (EDF) (Paris, Frankrike) (ombud:
advokaterna A. Creus Carreras och A. Valiente Martin)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Giolito och S.
Noe)

Saken

Ansokan om interimistiska dtgirder avseende. kommissionens
beslut K(2012) 4617 slutlig, av den 28 juni 2012, varigenom
sokanden nekas forlingning av fristen for att fullgéra vissa av
sina dtaganden, vilka anges i beslut K(2009) 9059, av den 12
november 2009, som tilliter koncentrationen varigenom
Electricité de France S.A forvirvar exklusiv kontroll 6ver akti-
erna i bolaget Segebel (irende COMP/M.5549 — EDF/Segebel).

Avgorande

1. Anstkan om interimistiska dtgarder avslds.

2. Beslut om rattegdngskostnader meddelas senare.

Talan vickt den 14 augusti 2012 — Capitalizaciones
Mercantiles mot harmoniseringsbyrin — Leineweber (X)

(Mal T-378/12)
(2012/C 366/72)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Capitalizaciones Mercantiles Ltda (Bogotd, Colombia)
(ombud: advokaterna J. Devaureix och L. Montoya Terdn)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)
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Motpart vid overklagandendmnden: Leineweber GmbH & Co. KG
(Herford, Tyskland)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— prova forevarande talan om ogiltigforklaring, med alla de
handlingar som bifogats och motsvarande kopior,

— prova alla de bevis som bifogats till ansokan,

— bifalla sokandens talan, och dirmed ogiltigforklara det beslut
som meddelades av forsta overklagandendmnden vid Byran
for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller) den 15 maj 2012 i &rende
R 1524/2011-1, gillande ansokan om gemenskapsvaru-
mirke nr 7045818, och foljaktligen faststdlla invindnings-
enhetens beslut av den 25 maj 2011 att registrera gemen-
skapsvarumarke nr 7045818 "X” (figurmirke) for varor i
klass 25, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmiarket "X” for varor i klass 25
— Ansokan om gemenskapsvarumairke nr 7045818

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Motparten vid 6ver-
klagandenimnden

Varumrke eller kannetecken som dberopats: Gemenskapsvarumarke
nr 4736609 for figurmirket "X” for, bland annat, varor i
klass 25

Invindningsenhetens beslut: Avslag pa invindningen for alla om-
tvistade varor

Overklagandendmndens beslut: Upphivande av invindningsenhe-
tens beslut och avslag pd den omtvistade ansokan for varor i
klass 25

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i radets forordning
nr 207/2000.

Talan vickt den 14 september 2012 — Celtipharm mot
harmoniseringsbyrin —  Alliance Healthcare France
(PHARMASTREET)

(Mal T-411/12)
(2012/C 366(73)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Celtipharm (Vannes, Frankrike) (ombud: advokaterna P.
Greffe och C. Fendeleur)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid éverklagandendmnden: Alliance Healthcare France SA
(Gennevilliers, Frankrike)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet om rittelse (av beslutet av den 2 maj
2012) som meddelades av andra overklagandenamnden vid
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-
rumdrken, monster och modeller) den 26 juni 2012 i
drende R 767/2011-2.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Alliance Healthcare France SA.

Skt gemenskapsvarumarke: Ordmarket "PHARMASTREET” for va-
ror och tjanster i klasserna 3, 5 och 35 — Ansokan om regi-
strering av gemenskapsvarumdirke nr 8 658 445.

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden.

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Det nationella ordmir-
ket "PHARMASEE” for varor och tjanster i klasserna 9, 35, 38,
42 och 44.

Invandningsenhetens beslut: Invindningen bifalls delvis.

Overklagandendmndens beslut: Overklagandet bifalls och invind-
ningsenhetens beslut upphavs.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning
nr 207/20009.

Talan vickt den 21 september 2012 — Beninca mot
kommissionen

(Mal T-418/12)
(2012/C 366/74)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Jurgen Beninca (Frankfurt am Main, Tyskland) (ombud:
C. Zschocke, lawyer)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 26 juli 2012
om underforstatt avslag pa ansokan om att fa tillgdng till en
handling i samband med ett koncentrationsforfarande
(Arende COMP/M.6166 — NYSE Euronext/Deutsche Borse),
och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen har underlatit att inom den
frist som foreskrivs i artikel 8.2 i forordning 1049/2001 (*)
ge besked angdende sokandens ans6kan om att fd tillgdng
till en viss handling. Enligt artikel 8.3 i denna forordning
innebdr denna underldtelse att ansokan ska anses ha avsla-
gits genom ett omotiverat beslut vilket utgér ett dsidosit-
tande av tillimpliga bestimmelser gillande tillgang till hand-
lingar.

2. Andra grunden: Inget av de argument kommissionen abero-
pat i dess ursprungliga bedomning motiverar att sokandens
ska nekas tillgdng till det efterfrigade dokumentet.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allmédnhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, s. 43).

Talan vickt den 26 september 2012 — Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria mot harmoniseringsbyrin (VALORES
DE FUTURO)

(Mal T-428/12)
(2012/C 366/75)
Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao, Spanien)
(ombud: advokaterna J. de Oliveira Vaz Miranda Sousa och N.
Gonzilez-Alberto Rodriguez)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av harmonise-
ringsbyrdns andra overklagandendmnd den 4 juli 2012 i

drende R 2299/2011-2, i den mdn beslutet faststiller avsla-
get pd ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke
nr 9 408 758, och

— forplikta svaranden av ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Skt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "VALORES DE FUTURO”
for varor och tjanster i klasserna 16, 36 och 41 — Registre-
ringsansokan nr 9 408 758

Granskarens beslut: Delvist avslag pd ansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag p& 6verklagandet
Grunder:

— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i forordning nr 207/2009

— Asidosittande av artikel 7.1 b i férordning nr 207/2009

Talan vickt den 28 september 2012 — Distillerie Bonollo
m.fl. mot rdet

(Mal T-431/12)
(2012/C 366/76)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Distillerie Bonollo SpA (Formigine, Italien), Industria
Chimica Valenzana (ICV) SpA (Borgoricco, Italien), Distillerie
Mazzari SpA (Sant’Agata sul Santerion, Italien), Caviro Distillerie
Srl (Faenza, Italien), och Comercial Quimica Sarasa, SL (Madrid,
Spanien) (ombud: R. MacLean, solicitor)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara artikel 1 i rddets genomforandeférordning
(EU) nr 626/2012 av den 26 juni 2012 om inférande av
en slutgiltig antidumpningstull pa import av vinsyra med
ursprung i Folkrepubliken Kina (') (nedan kallad den an-
gripna forordningen), i den man de antidumpningstullsatser
som dr tillimpliga pd Ninghai Organic Chemical Factory och
Changmao Biochemical Engineering Company Co. Ltd har
faststillts i strid med gallande rétt genom en uppenbart fel-
aktig bedéomning som behiftar forordningen med fel, ett
dsidosdttande av artiklarna 2 och 11.9 i rddets férordning
EG 1225/2009 (%) (nedan kallad grundférordningen), ett &si-
dosittande av sokandens ritt till forsvar och en bristande
motivering av den angripna forordningen,
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— besluta att den angripna forordningen ska dga fortsatt gil-
tighet till dess att rddet har vidtagit nodvandiga tgarder for
att folja domstolens avgorande i enlighet med artikel 264 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, och

— forplikta svaranden och eventuella intervenienter att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena dberopar fem grunder till stod for sin talan.

1. Som forsta grund gor sokanden gillande att svaranden
gjorde en uppenbart felaktig bedomning, genom att dndra
metoden som tillimpades for att faststilla normalvirdet for
ett jamforbart land utan tillrdcklig motivering till stod for
dndrade omstindigheter, vilket innebdr ett dsidosittande av
artikel 11.9 i grundférordningen.

2. Som andra grund gor sokanden gillande att svaranden
gjorde en uppenbart felaktig bedémning, genom att inte
beakta faktiska inhemska forsdljningspriser i det jamforbara
landet och felaktigt anvinda konstruerade virden, vilket in-
nebdr ett dsidosdttande av artikel 2.1, 2.2, 2.7 aoch 2.7 b i
grundforordningen.

3. Som tredje grund gor sokanden gillande att svaranden
gjorde en uppenbart felaktig bedomning, genom att anvinda
de amerikanska och visteuropeiska priserna for bensen istal-
let for de faktiska rdvarukostnaderna i produktionslandet,
vilket utgor ett dsidosittande av artikel 2.3 i grundférord-
ningen och resulterade i att ett felaktigt virde tillimpades
som normalvirde i granskningen.

4. Som fjarde grund gor sokanden gillande att svaranden
gjorde uppenbara felaktiga bedémningar, genom att for-
vanska produktionskostnaderna i det konstruerade normal-
virde som ndddes, och genom att anvinda kostnader for
ravaran som inte var likvirdiga, vilket innebdr ett dsidosit-
tande av artikel 2.3 i grundférordningen.

5. Som femte grund gor sokanden gillande att svaranden och
Europeiska kommissionen dsidosatte sokandens ritt till for-
svar, genom att inte ge tillgdng till de uppgifter som kravs
for att ordentligt forstd metoden som anvindes for att fast-
stilla normalvirdet, och genom att inte heller ge tillrickliga
motiveringar till nyckelfrigor angdende berdkningen av nor-
malvardet for det jamforbara landet och de motsvarande
dumpningsmarginalerna som tillimpades, vilket behaftar
den angripna forordningen med fel.

—

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 626/2012 av den 26 juni
2012 om &ndring av genomférandeférordning (EU) nr 349/2012
om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av vin-
syra med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT 2012 L 182, s. 1).
Radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009
om skydd mot dumpad import frin linder som inte dr medlemmar i
Europeiska gemenskapen (EUT 2009 L 343, s. 51), i dess dndrade
lydelse.

—
=

Talan vickt den 26 september 2012 — VTZ m.fl. mot
Europeiska unionens rad

(Mal T-432/12)
(2012/C 366/77)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Volzskij trubnyi zavod OAO (VTZ OAO) (Volzhsky,
Ryssland), Taganrogskij metallurgi¢eskij zavod OAO (Tagmet
OAOQ) (Taganrog, Ryssland), Sinarskij trubnyj zavod OAO
(SinTZ OAO) (Kamensk-Uralsky, Ryssland) och Severskij trubnyj
zavod OAO (STZ OAO) (Polevskoy, Ryssland) (ombud: advoka-
terna J.F. Bellis, F. Di Gianni, G. Coppo and C. Van Hemelrijck)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets genomforandeforordning (EU) nr
585/2012 av den 26 juni 2012 om inforande av en slut-
giltig antidumpningstull pd import av vissa somlosa ror av
jarn eller stdl med ursprung i Ryssland och Ukraina, efter en
oversyn vid giltighetstidens utgang enligt artikel 11.2 i for-
ordning (EG) nr 1225/2009 och om avslutande av Gver-
synen vid giltighetens utgdng av import av vissa s6mlosa
ror av jarn eller stdl med ursprung i Kroatien (EUT L 174,
2012, s. 5), och

— forplikta svaranden att ersitta rittgdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar s6kandena fyra grunder.

1. Forsta grunden: Rddet har gjort en uppenbart oriktig be-
domning av de faktiska omstindigheterna samt har sidosatt
artikel 3.4 i rddets forordning (EG) nr 1225/2009 (') (grund-
forordningen) och likabehandlingsprincipen, genom att gora
en sammantagen bedomning av importen frén Ryssland och
importen fran Ukraina.

2. Andra grunden: Radet har &sidosatt likabehandlingsprinci-
pen och gjort en uppenbart oriktig bedomning av de fak-
tiska omstindigheterna och har hirigenom dsidosatt artikel
11.2 i grundférordningen, genom att anse att skadan san-
nolikt skulle dterkomma om &tgarderna upphorde.

3. Tredje grunden: Rédet har dsidosatt artiklarna 9.4 och 21 i
grundférordningen och likabehandlingsprincipen genom att
gora en uppenbart oriktig bedomning nir det giller analy-
sen av unionens intresse.
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4. Fjirde grunden: Rddet har &sidosatt principen om en god Talan vickt den 28 september 2012 — Steiff mot

forvaltning och sokandenas rdtt till férsvar genom att inte
prova de argument som sokandena lagt fram under under-
sokningen och genom att inte underritta sokandena om
viasentliga omstindigheter och Gverviganden i drendet. Ré-
det har aven dsidosatt sin motiveringsskyldighet och princi-
pen om en god forvaltning och sokandenas ritt till forsvar
genom att ge medlemsstaterna information om &rendet in-
nan den hade mottagit ndgra kommentarer frin s6kandena
och genom att samrdda med rddgivande antidumpnings-
kommittén innan den hade hort sokandena.

Rédets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009
om skydd mot dumpad import frdn linder som inte 4r medlemmar i
Europeiska gemenskapen (EUT L 343, 2009, s. 51) i 4ndrad lydelse.

=
N

Talan vickt den 28 september 2012 — Steiff mot
harmoniseringsbyrin (metallknapp som satts fast i mitten
av ett tygdjurs 6ra)

(Mal T-433/12)
(2012/C 366/78)
Rattegdngssprak: tyska
Parter

Sokande: Margarete Steiff GmbH (Giengen an der Brenz, Tysk-
land) (ombud: Rechtsanwalt D. Fissl)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som forsta overklagandendmnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-
rumdrken, monster och modeller) meddelade den 23 juli
2012 i drende R 1693/2011-1,

— ogiltigforklara harmoniseringsbyrans avslag pd ansokan om
gemenskapsvarumirke nr 9439613, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Positionsmédrke genom vilket det gors
ansprak pd skydd for en glinsande eller matt, rund metallknapp
som satts fast i mitten av ett tygdjurs ora, for varor i klass 28
— Registreringsansokan nr 9439613

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd overklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b i forordning nr
207/2009

harmoniseringsbyrin (tyglapp med metallknapp som sitter
fast i mitten av ett tygdjurs ora)

(Mal T-434/12)
(2012/C 366/79)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Margarete Steiff GmbH (Giengen an der Brenz, Tysk-
land) (ombud: Rechtsanwalt D. Fissl)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som forsta 6verklagandenimnden
vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (va-

rumdrken, monster och modeller) meddelade den 19 juli
2012 i drende R 1692/2011—1,

— ogiltigforklara harmoniseringsbyrans avslag pd ansokan om
gemenskapsvarumarke nr 9439654, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Positionsmarke genom vilket det gors
ansprak pé skydd for en fyrkantig, avling tyglapp som sitter fast
i mitten av ett tygdjurs 6ra genom en, glinsande eller matt,
rund metallknapp, for varor i klass 28 — Registreringsansokan
nr 9439654

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 b i forordning nr
207/2009

Talan vickt den 5 oktober 2012 — Changmao Biochemical
Engineering mot ridet

(Mal T-442/12)
(2012/C 366/80)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd (Changz-
hou, Kina) (ombud: advokaterna E. Vermulst och S. Van
Cutsem)
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Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets genomforandeférordning (EU) nr
626/2012 av den 26 juni 2012 om édndring av genom-
forandeforordning (EU) nr 349/2012 om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull pd import av vinsyra med ur-
sprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 182, s. 1) i den man
sokanden berors, och

— forplikta svaranden att ersitta sokandens kostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod f6r sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Som forsta grund gor sokanden gallande att svaranden
gjorde en uppenbart oriktig bedomning och &sidosatte arti-
kel 2.7 c forsta strecksatsen i rddets forordning (EG) nr
1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot
dumpad import frén linder som inte dr medlemmar i Eu-
ropeiska gemenskapen (EUT L 343, s. 51), genom att avsld
sokandens ansokan om marknadsekonomisk status med
stod av en pdastddd missuppfattning av priset pd rdvaran
bensen. Unionsinstitutionerna gjorde en uppenbart oriktig
bedémning ndr de jamforde priset pa bensen framstallt ur
koks med priset pd bensen framstillt ur petroleum, och
grundade sin bedomning pd en exporttull som de kinde
till inte var i kraft. Dessutom &sidosatte unionsinstitutio-
nerna artikel 2.7 c¢ forsta strecksatsen i radets forordning
(EG) nr 1225/2009 genom att anse att avsaknaden av ater-
betalning av mervirdesskatt pd bensenexport utgjorde ett
storre statligt inflytande i sokandens affarsbeslut.

2. Som andra grund gor sokanden gillande att svaranden
gjorde en uppenbart oriktig bedémning och &sidosatte arti-
kel 11.3 i radets forordning (EG) nr 1225/2009, eftersom

radet skulle ha gett sokanden marknadsekonomisk status
under interiméversynen och dirfor felaktigt drog slutsatsen
att omstindigheterna gillande dumpning hade dndrats vi-
sentligt och att dessa forandringar var av bestdende karaktar.

. Som tredje grund gor sokanden gillande att svaranden &si-

dosatte motiveringsskyldigheten, artikel 296 FEUF och artik-
larna 6.7, 11.3, 14.2 och 18.4 i rddets forordning nr
1225/2009, genom att inte beakta och motivera avslaget
pd de kommentarer och den bevisning sokanden framstallt,
och genom att inte ge en tydlig motivering till den pdstddda
missuppfattningen av priset pa rdvaran bensen.

. Som fjirde grund gor sokanden gillande att svaranden dsi-

dosatte artikel 2.7 ¢ andra stycket i radets forordning (EG)
nr 1225/2009, genom att inte besluta om marknadsekono-
misk status inom tre manader fran det att undersokningen
paborjats.

. Som femte grund gor sokanden gillande att svaranden &si-

dosatte artikel 20.2 i radets forordning (EG) nr 1225/2009
och ritten till forsvar, genom att inte limna ut de uppgifter
som ldg till grund for berikningen av normalvirdet.

Tribunalens beslut av den 3 oktober 2012 — 3M

Pumps/OHMI mot 3M (3M Pumps)
(Mal T-25/12) ()
(2012/C 366/81)

Rattegdngssprak: italienska

Femte avdelningens ordforande har forordnat om avskrivning av
malet.

() EUT C 98, 31.03.2012.
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PERSONALDOMSTOLEN

Talan vickt den 25 september 2012 — ZZ mot
parlamentet

(M3l F-102/12)
(2012/C 366/82)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaterna C. Bernard-Glanz och S. Rod-
rigues)

Svarande: Europaparlamentet

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av beslutet att med retroaktiv effekt dndra so-
kandens l6negradsplacering till AST5, loneklass 3.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet och, i den man det ar
nodvindigt, beslutet att avsld sokandens klagomal,

— klargora for svaranden foljderna av ogiltigforklaringen av det
angripna beslutet, ndmligen en omplacering, frin och med
den 1 maj 2004, av sokanden till lonegrupp D4, loneklass
8,, en karridrutveckling i enlighet med de befordringar och
uppflyttningar till hogre loneklass som har skett sedan dess,
och betalning av all eventuell utestdende 16n, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 28 september 2012 — ZZ mot EIB
(M3l F-107/12)
(2012/C 366/83)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaten L. Levi)

Svarande: Europeiska investeringsbanken

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av Europiska investeringsbankens tysta beslut
att inte berdkna virdeokningen av sokandens pensionsgrun-
dande tjinstedr.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara det tysta beslutet att avsld sokandens ansokan
av den 10 juli 2011 om att Europeiska investeringsbanken
dels ska berdkna virdedkningen av sokandens pensionsgrun-
dande tjinstedr, dels, ddrutover, ska betala ut ett belopp som
motsvarar denna virdeokning,

— forplikta Europeiska investeringsbanken att bevilja sokanden
en virdeokning av de pensionsgrundande tjdnstedren mot-
svarande sex dr och en manad med kompletterande forsik-
ring,

— forplikta Europeiska investeringsbanken att betala 5 000 eu-
ro, en summa som faststillts i Overensstimmelse med ritt
och billighet (ex aequo et bono) och provisoriskt, i ersittning
for den ideella skada sokanden lidit, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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